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[ajvečja fašistična 
križarka potopljena 

^ generala Mole skuša odrezati mesto Bil-
j od morja. Velesile sodelujejo pri evsJcua-
jcivilistov iz obleganega mesta. Anglija kri-
ra fašistične napade na mesta in vasi v pro-

Baski in pobijanje prebivalcev 

Jean de Luz, Francija, 3. 
_ Poročila iz Bilbaoja, 

iega pristaniščnega meata 
veru, »e glasijo, da je faši-

rmada pod poveljstvom 
Mule prodrla skozi zad-
fibno črto vladnih čet in 

Las Arena«, mesto med 
i is Bilbaojem. Od tu bo 

iprodirala dalje proti Bilbao-
IVesti nagluAajo, da to faši-

armado tvorijo Italijani 
Ki. 
>ral Francisco Franco, vr-
poveljnik uporniške arma-
včeraj fx)slal oster protest 
Britaniji, ker sodeluje pri 

uifiji civilnih prebivalcev 
Pbsoju. V protestu poudar-

jf ta akcija kršenja nev-
(Htnega dogovora, ki pre-
luje zunanje vmešavanje v 
iko civilno vojno. Okupa-

|tega mesta je cilj fašistične 
ive, zato ne bi smela nobe-
vtralna država sodelovati 

¡praznitvi Bilbaoja. 
angleških virov je prišlo po-
i, da bo Ix>ndon ignoriral 
»v protest. Na krovih an-

tovornih parnikov se na-
več tisoč španskih žen in 

(• ki so že odrinili proti fran-
mu pri.staniščnemu mestu 
uxu, kjer bodo beguni do-
»vetje. Angleške bojne 
bodo ščitile te parnike žu-

panskih voda, če jim bo 
ik nevarnost napada H stra-
liiHtičnih bojnih ladij. 
H»«. Španija, 1. maja. — 
n* bojna letaka ao včeratf 
Ja bombe na uporniško boj-
dj<> Kspano. B o m b e so pad-
»mlo ladje in je kmalu iz-
pod vodo v bližini obrežja 

rtsjskcm zalivu. Potop te 
J e u u d a r e c pomorski 

fssistirnega generala Fran-
Jr h<»tel odrezati z blokado 

<xi ostalega sveta. 
Krnska krizarku Velasco, 
P"<lpirala Kspano v napadu 
h" angleško trgovsko ladjo, 

"a svoj krov častnike 
la«lje. moštvo pa so 

^adni motorni čolni. 
Španija, 1. maja. — 

\lada poslala 32 boj-
al lH»m«M- baskiškim če-

kl «o Zasedle .strelske jarke 
ld"J< obrambni črti, da od-
0 velike fašistične 
Ide ki oblega to mesto. V 

'r< h 

Japonska demo-
kracija zmagala 

Militarist! poraženi pri 
volitvah 

Tokio, 2. maja. — Volitve po-
slancev za japonski parlament, 
ki so vršile 30. aprila, so izpad-
le z zmago političnih strank, ki 
nasprotujejo sedanji militari-
stični vladi. 

Mlada japonska d e l a v s k a 
stranka je presenetila vso jav-
nost s svojimi uspehi. Samo v 
Toki ju je proletarake stranka 
osvojila sedem mandatov. 

P" Diirangu, šestnajst milj 
«Ki Bilbaoja, so 

" " ubile f,(H) rebelev in 
Rojakov. 

'(i,'rn i,:t bombardiranje 
ni,.sto nadaljuje. Fa-

'Hle so vrgli večje šte-
! l" ! l angleške par-

" l" l'«'ljali živila v to 
: '" ia l'ombne eksplo-

'•apravil«. nobene ško-

^ ranci ju. 1 maja. — 
, ' i , r ' '"" 'a J4' okupirala 

il "i *e H<Hiaj po-
,:';!,aojii, glavnemu 
1• Banke. Avtorite-

"" 7,laj (Kjdvzele 
' akusrije .100,000 

"tarih ljudi. 
t ' ';>/.\ alinah in pla-

zanetili prebi-
u'' | , ' umaknili h 
„..,'," ' '«talci so v 
, f "a to mesto vr-

' .o l«.mb, |j| ̂  u . 
2 l-tov. 

" Ajruirre, pred-
" Hanke. j», tli») 

' ' lU "aj nudijo 
V i «m L , 

rT ki «u. ««• umsk-
1 A,'Klija je te o-

' -'"hn Simon, no-
' J" dojai, da bo 

b.* » V : 1 Vievi-
^ t - r . »m. «krbei po-

! T' 

tU 
I.. 

)* 

Pt* 
>»ifr 

'J n f:,. 

Prvomajske prosla-
ve doma, na tujem 
Največja proslava v Pa-

rizu v zgodovini 
Francije 

Chicago, 2. maja. — Okrog 
15,000 delavcev je včeraj popol-
dne korakalo z rdečimi zasta-
vami, napisi in godbami v prvo-
majskih demonstracijah iz U-
nion parka po Randolph ulici 
skozi downtown v Grant park, 
kjer so ae demonstracije zaklju-
čile z masnim ahodom. 

V New Yorku je čez 250,000 
delavcev demonstriralo na ulicah 
in na ahodu na Union Squaru. 

V Mexico City ju se je čez 
100,000 delavcev udeležilo prvo-
majske proalave. 

Pariz je včeraj videl največ-
jo in najsijajnejfto proslavo 
Prvega maja v zgodovini Fran-
cije. Prvi maj je imel prvič 
državni značaj, kajti vsi uradi 
vlade in mesta so bili zaprti in 
to priliko je porabilo milijon o-
aeb, ki ao prisostvovale demon-
stracijam. Fašiati so tu pa tam 
poskušali izzvati nemire, toda 
policija jih je hitro potlačila. 

Druge velike prvomajske de-
monstracije z običajnimi voja-
škimi paradami so bile v Mo-
skvi. V sovjetski vojaški pa-
radi je letos prvič korakalo 5000 
(ionskih kozakov v živobarvni 
uniformi. Kozaki so lani skle-
nili prijateljstvo s sovjeti. De-
monstracije v Moskvi je opazo-
val tudi Norman Thomas, so-
cialistični voditelj iz Amerike, 
ki je 1. maja zjutraj prispel v 
Moskvo. 

Kri je tekla edino v Varšavi 
na Poljskem, kjer so fašisti 
vrgli pet bomb med socialistič-
ne demonstrante; bombe so u-
bile enega otroka in ranile veli-
ko število oseb. 

sebni porm/žnl odbor. Nekaj čla-
nov tega odbora je z letali odle-
telo v oblegano m«*sto, kjer bodo 
sodelovali pri evakticiji otrok. Ti 
bodo dobili začasno zavetje v An-
gliji, Franciji in nekaterih dru-
«fih državah. 

Druga vest se glani, da bulo 
angleške in francoske liojne la-
dje aktualno aodelovale pri eva-
kuaciji civilnega prebivalstva. V 
Angliji je veliko ogorčenje, ker 
faiiatični letalci l*ombardirajo 
mesta in vaal v provinci Baski. 
Žrtve tega bombardiranja so ci-
vilisti. "Nikdar v zgodovini civi-
liziranih narodov ae ni kaj take-
ga dogajalo," je dejal vikont Ce-
cil , član angieftke lordske zbor-
nice. "Ce so nacijski letalci od-
govorni za to. bi jih moral Berlin 

j takoj od poklicati.' 

Domače vesti 
Zastrupil ae je 

Chicago. — Jože Potočnik, 
star 43 let in doma iz Klodtra 
pri Gradcu v Beli Krajini, je za-
dnje dni umrl za posledicami za-
vžitega strupa. Potočnik, ki je 
stanoval na ae verni strani meata, 
je bil rojen v Ameriki, toda atar-
ši so ga vzeli a seboj v atari kraj, 
ko mu je bilo 12 let in kasneje 
se je vrnil v Ameriko. Bil je član 
društev Danice in Modem Wood-
men In tu zapušča ženo, dva maj-
hna otroka, dva brata in dve se-
stri, v starem kraju pa starše 
in nadaljnja dva brata in dve 
aestri. Vzrok samomora je bila 
preobila pijača. — V predmest-
ju Ciceru je pred kratkim umr-
la Mary Poč, stara 59 let in do-
ma iz Črnomlja v Beli Krajini. 
Zapušča dva sinova in hčer. 

V bolnianici 
Benld, 111. — V bolnišnici St. 

Francis leži tožko bolna Rozali-
ja Vidmar, žena Mike Vidmar-
ja iz Gilleapieja, članica društva 
405 SNPJ. 

Nov grob v Michiganu 
Butte, Mont. — Tu bivajoči 

Anton Suitaršič je prejel veat 
o smrti svojega brata Franka 
Šuštaršiča v Calumetu, Mich. 
Pokojnik je bil rojen v Gor. La-
kotnici, fara Smihel pri Novem 
meatu, v Ameriki je živel 27 let 
in v starem kraju zapušča brata 
in dve sestri. — Stephen I. Suš-
taršlč je 12. aprila odšel k po-
morščakom in alutll bo v Saa 
Diegu, Calif. Tony Suštaršič, 
njegov starejši brat, ae je pa za-
ročil z mias Rose Crystal iz Bil-
lingsa, Mont. Poroka bo v krat-
kem. 

Clevelandttke veati 
Cleveland. — V bolnišnici je 

umrl Vincent Perušek, star 36 
let in rojen tu. Bil je član društ-
va 5 SNPJ in tu zapušča ženo, 
dva otroka, mater, šest bratov 
in dve sestri. — Te dni je pri-
šla iz stare domovine Pavlina 
Burja na obisk k svojim star-
šem, ki so družina Jos. Plevnik. 

Nov grob na zapadu 
Pueblo, Colo. — Pred kratkim 

je tu umrl Tone Gornik — kot 
je bilo le poročano — član JS-
KJ, toda pokopan je bil civilno, 
ker njegova aestra ni mogla pla-
čati $50 za pogreb kot je zahte-
val župnik Ciril Zupan. 

Nov grob v Pen nI 
Strabane, Pa. — Operaciji je 

podlegla Josephine Delost, roj. 
Sedmsk, stara 4H let in doma iz 
Korltnice pri fit. Petru na Kra-
su. V Ameriki je bila 26 let In 
tu zapušča moža in šest otrok, 
od katerih najmlajši je star 11 
let; v Crested But tu, Colo., zr-
pušča brata, v starem kraju pa 

Kongres sprejel 
i 

nevtralnostni zakon 
Prepoved poliljanja o-

rožja v vojni zaple-
tenim driavam 

mUT 
\Vanhingt on, D. C., 1. maja. — 

Obe kongresni zbornici sta spre-
jeli zakonski načrt permanentne 
nevtralnosti, ki daje veliko oblast 
predsedniku Združenih držav. V 
nižji je bil sprejet z veliko veči-
no, v senatu pa z 41 proti 15 gla-
sovom. 

Načrt je bil takoj poslan pred-
sedniku Rooseveltu v podpis. On 
se nahaja na počitnicah na svo-
ji jahti v bližini teksaškega obre-
žja. Ta načrt bo nadomestil 
prejšnji nevtralnosti zakon, či-
gar veljavnost je pravkar pote-
kla. 

Zakon daje predsedniku veli-
ko oblast. Dobil je vse, kar je za-
hteval. On lahko ustavi pošiljan-
je orožja in municije vsaki drža-
vi, ki ae zaplete v vojno. Poleg 
tega prepoveduje posojila in kre-
dite vojnim državam in potovan-
nje ameriškim državljanom na 
parnikih v vojni prizadete drža-
ve. 

Senator Vandenberg, republi-
kanec iz Michigana, je pobijal 
provizije, ki dajejo akoro dikta-
torsko oblast predsedniku. Nje-
gov argument je bil, da predsed-
nik lahko zlorabi to oblast v zve-
zi z izvajanjem eankcij. 

Senator Borah se tudi ne stri-
nja z novim nevtralnostni m za-
konom. Dejal je, da ne verjame, 
da bo ta zakon obvaroval Ameri-
ko pred vmešavanjem v zunan-
je vojne, kadar bo ta zakon pod 
vrten veliki preizkušnji. "Ko se 
bo vojna nevarnost pokazala 
pred našimi vrati, tedaj bomo 
moraN upoštevafti vefc . stvari," 
je rekel Borah. "Predsednik 
Združenih držav je vrhovni po-
veljnik armade in mornarice In 
on ne bo mogel sam reševati pe-
rečih problemov, ki se pojavijo 
in se tičejo naše trgovine in zu-
nanje politike." 

trški faiiati »e bodo 
umaknili iz Španije 

Dublin, Iraka, 1. maja. — Ir-
ska fašistična brigada, katero je 
mobiliziral general Owen O'Duf-
fy in jo poslal v Španijo, kjer 
vodi "križarsko vojno proti ko-
munizmu", se bo vrnila domov. 
Irska vlada je namreč prepove-
dala odhod nadaljnjih "prosto-
voljcev" v Španijo, ki so pripra-
vljeni boriti se na strani špan-
skih upornikov. Zaradi ustavit-
ve dotoka novih "prostovoljcev" 
ne more irska fašistična brigada 
več operirati in zato je general 
O'Duffy |K>zval ostanka te briga-
de domov. 

tri sestre. Bila Je članica društ-
va 138 SNPJ, dalje SZZ in KH-
KJ. — V bolnišnici v Canons-
burgu se nahaja Mary Zupančič, 
članica društva 13H SNPJ, ki Je 
bila operirana na slepiču. 

je kila tepena. ko je det roil «k s po lki ja 
tobačni to» srni. 

KATOLIKI SE PRI-
PRAVLJAJO NA 

BOJ 7 NACIJ I 
Časopisje kaze na veli-

ko nemoralnost v 
samostanih 

ARETACIJA NACI-
JEV NA POLJSKEM 
Berlin, 1. maja. — Cesaro Or-

senigo, papežev nuncij v Berlinu 
In škof Conrad von Preys!ng-
Lichtenegg-Moos sta Imela kon-
ferenco, na kateri sta rasprav-
Ijala o metodah, ki bi bile naj-
bolj uspešne v boju proti Hitler-
jevi vladi in nacijskim časopi-
som, ki so pričeli s splošno gon-
jo proti katolikom v Nemčiji. 

Cilj te kampanje v prvi vrsti 
je ustvaritev splošne mržnje do 
katolikov, njihovih ustanov in 
katoliških mladinskih organiza-
cij. Katoliški veljaki SM pritožu-
jejo, da nacijsko časopisje preti-
rava moralne prestopke, k! se do-
gajajr. v nekaterih institucijah. 
Prikazuje jih v luči, kakor da ao 
vse legla največje nemoralnoatl, 
gnilobe in korupcije, da vzbudi 
splošen odpor proti katoliški cer-
kvi in njenim uatanovam, ki vse 
to tolerirajo. 

Katoliški krogi v Nemčiji ao 
ailno vznemirjeni zaradi stalnih 
napadov v nacijskem tisku. Zdaj 
je bilo naznanjeno, da se bodo 
vsi katoliški škofje sestali na po-
sebni konferenci, na kateri bodo 
določili svojo bojno taktiko. 
Motno je tudi, da bodo skušali 
skleniti kompromis z nacijsko 
vlado, ki naj bi ustavil srdite nar 
pade na nemške katolike v Časo-
pisju. 

Nacijski listi so prinesli veli« 
ke naslove na prvih straneh nad 
vestmi o poteku obravnav proti 
duhovnikom in menihom, ki so 
bili aretirsnl in obsojeni v zapor 
na obtožbe nemoralnosti. "Gnoj, 
zločini za samostanskimi vrati," 
in "Proč a krinkami, za katerimi 
sa skrivajo seksualni zločinci", 
kričijo naslovi v nacijskem ti-
sku. škof je so uverjeni, da Hit-
lerjeva vlada podpira hujskan-
je proti katolikom, a so brez mo-
či. Listi objavljajo dolge kolone, 
v katerih razkrivajo nove Škan-
dale katoliških duhovnikov in la-
jlkov. Obdolžu je jo Jih nemoral-
nosti in da ao se zvezali s komu-
nisti ter da skupno vodijo vojno 
proti nacijskemu režimu. 

Tuchola. Poljaka, 1. maja. — 
Policija je aretirala dvajset 
Nemcev na obtožbo širjenja na-
cijske propagande na Poljskem. 
Ti so imeli tajne sestanke in po-
šiljali člane svoje orgsnizacije v 
Nemčijo v svrho vojaškega vež-
banja. 

Veliko iievilo druiin 
bo izgubilo podporo 

Chicago, 1. maja. — Okrog 11,-
2(H) izmed HO,000 družin v Chi-
cagu, ki ao na rellfnl listi, bo 
nsjbrž izgubilo podporo iz relif-
nega aklada. Rellfnl odbor je že 
odklonil aplikacije ZJiftO družin, 
ki so ponovno vprašale za pod-
poro. Skupno število vloženih 
prošenj je 24,4*7, toda podporo 
bo še nadalje prejemal le niaek 
odstotek reveže v, ki so se prijs-
vili. Tsko prsvl I * o M. Lyons, 
načelnik mestnega relifnega od-
bora. 

Avtna unija zmagala 
pri volitvah v Detroit 
Detroit, Mich., 1, maja. — De 

lavci, uposleni v tovarnah Pa-
ckard Motor (k»., so se pri volit-
vsh s veliko večino izrakU za 
avtno unijo kot svojo predatav-
nico pri kolektivnih pogajanjih 
z družbo. Unija je dobila UJM* 
glasov, proti pa je bilo oddanih 
samo 26AA glasov Volitve so se 
vršile v smislu Wagnerjevega 
zakona, ki garantira delavcem 
pravico organiziranja In kolek-
tivnega pogajanja in pod nadzor 
etvom uradnikov federalnega de 
lavskegs razsodišča. 

Policija straži tovar 
no v New Jerseyju 
Governor pravi da ne 

bo trpel va^dalizma 

Trento«. N. JH 1. maja. — Od-
delek 32 državnih policajev je 
zaatraiil tovarno Thermold Co., 
v kateri je izbruhnila atavka. 
Policaje je poalal na pozorlšče 
atavke governor Harold G. Hoff-
man, da enforaira sodnljskl od 
lok, ki prepoveduje piketlranje 
in da tako omogoči obnovitev o-
brata a atavkokazi. 

Governor kriči, da so stavkar-
ji vzeli zakon v svoje roke, zae-
no pa jih je obdolžil vandallzma, 
katerega pa on ne bo toleriral. 
Po njegovi iajavi so oklic atavke 
Izsilili zunanji agitatorji in ti ne 
dovolijo delavcem, da bi se vr-
nili na delo. 

William Garry, uradnik unije 
kavčukarskih delavcev, ki Je o-
klicala stavko, je obsodil gover-
nerjevo akcijo. Dejal je, da Hoff-
manova policija opravlja atavko-
lomaka dela, da zlomi atavko, to 
pa je kršenje Wagnerjevega de-
lavskega zakona. 

Okrog tristo stavkokazov je 
uposlenlh v tovarni. Vsi so pod 
policijsko strato in tudi stanu-
jejo v tovarni. Governer je po-
slal državne policaje na pomoč 
kompaniji, ko je skupina okrog 
sto plketov obkolila tovarno. 

Pokojninski sklad 
v Illinoisu prazen 

Plačevanje podpore sta 
rim ljudem ustavljeno 

Hpringfield, III., 1. maja. — 
Plačevanje pokojnine is državne 
ga penzijskega sklada je bilo za-
časno ustavljeno, ker Je bila vso-
ta, katero je federalna vlads pri-
spevala v ta sklad, Izčrpana, do 
čim država ni prispevala svojega 
deležu. Governer Horner Je na 
znanil, da bo zahteval aproprla-
cijo pol milijona dolarjev od dr 
žavne zbornice. Zadevni načrt je 
bil že predložen. — 

Iz Washingtona ne t>o prišel 
denar, dokler država ne prispe-
vs svojega deleža v penzljakl 
sklad. To Je vzrok, da Horner 
zahteva od legialature vsoto |>ol 
milijona dolarjev. Starostna po-
kojnina stane državo več ko mi-
lijon dolarjev na mesec. Na pen-
cijski listi Je zdaj okrog 125,000 
starih ljudi. Najvišja pokojnina, 
ki jo more dobiti atara oseba, ki 
je brez sredstev, Je $80 os me-
sec. Na podlagi zakona socialne 
zaščite prispeva federalna vlada 
polovico vsote, država pa drugo 
polovico. 

26,000 avtobus-
nih delavcev v 

štavki v Londonu 
1/mdon, 2 maja. — Name-

ščenci ns avtobusnih linijah v 
l/ondoou, M,000 po številu, je 
zastavkalo. Ta stavka, če ne 
bo hitro končana, ls> velik uda-
rec za ceremonije kronanja no-
vega kralja, ki pridejo prlh<*l-
njl teden. 

DRAMATIČEN BOJ 
ČEVLJARSKIH DE-
L A V C E M MA1NU 
Delavske vrste solidne 

proti terorju držav-
, ne vlade 

SODNIK NA STRANI 
MOGOČNIH BOSSOV 

Stavka filmekih de-
lavcev v Hollywoodu 

v 
Hollywood, Calif., 2. maja.— 

Okrog 4000 mehanikov v film 
akih ateljejih v Hollywoodu je 
včeraj zastavkalo. Vsi ateljeji 
so prizadeti. 

Stavka v Iß hotelih 
v San Franciecu 

i 
Kan Francisco, Cal., 2. maja 

— Ces 3500 nameščencev v pet-
najstih hotelih v Han Fraociacu 
je zastavkalo. 

Uwlaton, Maine. — (FP ) — 
Maine, edina drŽava, ki se je pri 
zndnjlh predsedniških volitvah 
izrekla za Landuna in Liberty li-
go, zopet obrača pozornoat deže-
le nase. Povod temu je dramati-
čna atavka 6400 čevljarskih de-
lavcev v 19 tovarnah v tem me-
atu in Auburnu, oairoma razbi-
janje stavke po sodišču in drža-
vni ol>oroteni sili. 

"Nikdar v svojem življenju še 
nisem videl toliko solzavskega 
plina kakor zdaj", je oni dan re-
kel Powers Hapgood, ko je drfta-
vna milica uprisorila pravi vojni 
napad na neoborožene stavkarje 
pred tovarnami. Tudi država 
Maine ga najbrle še nI videla. 
Ves tovarniški okraj je bil savlt 
v debel, siv oblak eksplodirane-
ga plina. 

In dasi je governer Barrow po-
stregel delodajalcem a več kom-
panljami državne milice aa raz-
bitje stavke, in dasl je sodnik 
Harry Manser postavil Wagner-
jsv delavski sakon na glavo In 
IMistregel tovarnarjem z Injunk-
cljo, so državne avtoritete a tem 
le še bolj scemsntlrale stavkar-
ske vrste in tudi Javnoat, ki Je 
raaen plutokraclje vsa na njih 
atranl. Htavkarji so v pretetnl 
večini, 90 odstotkov, kanadsko-
francoskegs Izvora ln njih Jezik, 
francoščina, se podučuje tudi v 
šolah. 

Zsdnjs "naklonjenost" aodnl-
ka Manaerja do atavkarjev Je 
bila v tem, da jim je velikoduš-
no dovolil vzdržavanje stavkov-
n|» kuhinje. Prej Je namignil, 
da bo nsslčevsnje stavksrjev po 
CIO toleriral le tedaj, ako prene-
hajo s shodi In stavkovnimi ak-
tivnostmi, katere Je bil ta prsj 
prepovedsl z iiijunkcljo, ki ps Je 
ostala le kr|w |»apirja. Htavkarji 
ao na ta namig takoj odgovorili 
z velikim shodom v mestni dvo 
rani, katerega se je udeležilo 
5000 oseb, ženske, ki upravljajo 
kuhinjo, so ps izjsvile, sko ho-
če soldatosks zapreti kuhinjo, te-
daj a«« bo to zgodilo le s preliva-
njem krvi. 

Na strani stavkarjev je tudi 
mestni svet, kl Jim je dovolil ra-
tio mestnega avditorija za shode. 
Na velikem shodu Je govoril tu* 
dl eden mestni odbornik. O sod-
nikovi InJunkcIJI Je Powers Hsp-
good, tajnik novosngllškegs sve-
ta CIO in direktor čevljsrake 
kampanje, rekel ns shodu, "ds 
je v deželi večja poatsva kakor 
pa dekreti nekaterih poaamezni-
kov v dr/avl Maine." 

Zadnje dni so dobili na dvoriš-
ču neke tovarna tudi "bombe", 
tieksj kosov dinamita s pregor-
jeno nitjo, kar Je oči v Id no delo 
agentov provokaterjev, ki so v 
službi i »od jetnikov. To so običaj-
ni triki "openša|»arjev" v atav* 
ksh. "Bomb" so se poslužlll 
za dsmorallziranje ptavkarakih 
vrst, toda ne bodo u«p»H, ker je 
ta trik preveč očitno notranje, 
to je kompanijako dela 

«ličnega trika se je poalužll 
sodnik Manser, kl je z injunkci* 
jo skušal obrniti Wagnerjev de-
lavski sakon — proti delavstvu. 
Knostsvno ga Je zavil po svoj« In 
zaključil, da je stavka nelegalna, 
ker čevljarska unija ni pred okli-
cem Iste Ugotovila, ako Ima veči-
no delavcev na svoji etranl. Ta 
tipično mainski sodnik Je šel še 
dslj in odredil, da se unija tudi 
s podjetniki ne more pogajati, 
dokler z glasovanjem ne ugoto-
vi, ali Ima večino na svoji stra-
ni. 

Na podlagi teh modrih zaključ-
(I»sij« aa a. siraal > 
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venskih delavcev i», članov 8lo- »i jo so pa prevzeli sovjeti v oakr-
venske narodne podj>orne jedno- &o in tudi organiziranje nove 

Pameten odlok 

Zvezno vrhovno sodišče je zadnji teden 
ovrglo obsodbo zamorskega komunista Angela 
lierndona v Georgiji in ga oprostilo. Herndon 
je bil obsojen na 20 let j e č e na podlagi nekega 
starega zakona zaradi svojih agitatoričnih ak-
tivnosti, odlok večine vrhovnega sodišča pa je, 
da komuniste prav tako ščitijo ustavne garan-
cije kot agitatorje drugih političnih strank in 
dokler komunist direktno ne hujska k oboro-
ženemu nasilju in nasilnemu strmoglavljenju 
vlade, mu ne sme nihče kratiti svobode govora. 

To je bil pravilen in pameten odlok. Ce bi 
bile lokalne oblasti v Georgiji pomislile na to in 
bi ne delale iz Herndona nepotrebnega "muče-
nika" — kakor to delajo v premnogih pri-
merih po vsej Ameriki — bi bilo manj senti-
mentalne propagande in ugitacije in manj de-
lavskih prispevkov za obrambo Žrtev po deželi. 
Komunistične propagande bi bilo veliko manj, 
če bi bilo manj njihovih "mučenikov"! 

Nehote pravilno! 
Ko je pred enim mesecem izšla v magazimü 

The Forumu ostra kritiku katoliške cerkve v 
Ameriki izpod peresa katoliškega duhovnika 
Petra WhiffIna, katero smo citirali površno tu-
di v Prosveti, s<i naši frančiškanski fantje sil-
no osupnili. ftele zadnje dni so prišli k sebi 
in se Je oglasil znani "pogodbenik" iz Colora-
da, Trunk; In kakšen Je njegov odgovorjf -

Silno klavern. To Je odgovor poraženca! Za-
deva ni smešna niti za nas, še manj Je pa smeš-
na za katoliške kroge, vzlic temu se skuša 
Trunk na svoj "bejblški" način norčevati Iz 
Moleka In Mary Juggove, ki nimata s to rečjo 
ničesar opraviti, saj vendar nista pridobila 
Whiffina, naj udari po svojih svečenlških bra-
tih. Da pa smo to stvar spravili v našo Jav-
nost je to naša svobodnomiselna časnikarska 
dolžnost! 

Trunk je pa nehote |>ovcdal nekaj, kar Je 
treba pribiti. Zapisal Je: "Caul in razmere 
pri na tuja maraikaf tudi r cerkvi, kar ni v re-
tin, ka na jtafi I juti je, ki viHlijn eerkev." — Pra-
vilno! To Je, kar ml zmirom trdimo: cerkev 
je človeška ustanova z vsemi človeškimi napa-
kami in slabostmi, jiorojenn od ljudi in |M»d 
vodstvom ljudi! Vse, kar je v tej cerkvi, Je 
delo ljudi; vse njene dogme in doktrine so delo 
ljudi; biblija je človeško delo, zato pa ni nič 
boljša o«l ljudi, svojih avtorjev v oni dobi, nič 
manj prasnovema in v konfliktu z današnjo 
znanostjo kot so bili njeni pisci! Cerkev Je ves 
čas takšna, kakršna je biatvena oblika člove-
ške d rutin», Vse tisto "razodetje", o katerem 
toliko vpijete, je vsota ignorance, ki je vladala 
pred dva tisoč leti in katero cerkev skuša "by 
lunik or crook" držati prt življenju še danes. 

V ostalem se klaverni branitelj zateče k je-
zuitski "Ameriki", katera se tudi klaverno 
otepi J c Whiffinovih očitanj. Največji VVhif-
flnov "zločin" je, ker je svojo obtožim obesil 
na javni zvon pred "veliko ameriško pogan-
sko publiko", ki «e zdaj raduje nad to razga-
Ijenostjo cerkve! I.ist ne |N»bija Whiffinovih 
očitkov, par pa je bistvo vsega odgovora: Za-
kaj Je to objavil? 

Medtem je prišla majska številka The Fo-
ruma, ki |M»roča, du je uredništvo prejelo kopo 
katoliških protestov in drugo kopo odobravanj 
Whiffinovega «lanka. Uredništvo pristavlja, 
da jedro jeze protest »likov je v tem, ker se 
Whiffin ni |MMlpiha) s svojim pravim imenom, 
kakor da je to najbolj važno, ne pa obtožba 
cerkve! Na drugi strani pa isti proteatniki 
zahtevajo, naj uredništvo zamolči tudi njihova 
imena! Uredništvo The Foruma obljubuje, 
tla objavi reprezentativne proteste iti odobra-
vanja v Junijski številki. Uredništvo tudi iz-
javlja. da je pripravljeno objaviti odgovor na 
Whiffinov članek s pogojem, da U> odgovor 
enako stvaren kot je Whiffinov članek. 

Rekli smo: zadeva nikakor ni smešna. Zelo 
resna je, posebno za katoličane. Saj Je ven« 
dar javno nastopil katoliški duhovnik, ki ob-
tožuje, ne (KHianieznih svečenikov, marveč orga-
nizacijo kot celoto In njeno vodstvo, da eksl-
utira samo za business. Depresija ni nič izu-
čila te organizacije Kljub temu. da je katoli-
ška masa Amerike zelo propadla ekonomsko, 
jo cerkev še vedno izkorišča gmotno. Se ved-
»MI se igra s čustvi lahkovernih ljudi in izrab-
lja to lahkovernost za pridobivanje posvetnega 
kapitala . . . 

To ni lahka obtožlis — In mi vemo, da Je do 
(Dalje v BB4<VJ> ksiaaL) 

te je, ki damo včasih kak dolar 
:udi za kakšno znanstveno knji-
go poleg naročnine za Prosveto. 
Sem pa Um včasih, ob priliki, se 
udeležimo tudi kskega predava-
nja, ki se nanaša na ekonomska 
vprašanja bodisi v Združenih dr-
žavah ali med narod* v Evropi, 
n predavanje, ako je res preda-

vanje, ali pa znanstvena knjiga, 
ni ugibanje, ampak je prednoa 
dejstev, prednos resnice. 

Kdor res zasleduje razvoj na-
rodov v eno ali drugo smer pro-
šlih dvajset let, mora vedeti ali 
razsoditi, da po večini dnevno 
časopisje delavstvo le zavaja, ga 
odvaja od resnice. Pri tem je go-
tov namen ta, da se kolikor mo-
goča dolgo zavleče ekonomski si-
stem tak kakršen je. Ali je Pro-
sveta med temi listi? Ni, je pa 
načeloma proti vladi ruskega 
judstva. 

Kdor ve, da je biia tretja in-
ternacional dobro organizirana 
že |>red svetovno vojno (odcep 
od druge internacionale), bo ra-
zumel razvoj boljševiške stranke 
n fašizma. Kdor pa noče, ne bo 
nikoli razumel. Vedeti moramo 
eno: revolucijo — upor in stop-
njo v višjo formo civilizacije — 
narede mase, delovno ljudstvo, 
ter niso zadovoljni s sistemom, 
v katerem živijo. Torej ljudje, ki 
producirajo za vse potrebe. Po-
emtakem je vsaka revolucija po-

gon v novo civilizacijo. Ruska re-
volucija je bila zajiočeta od de-
ovnega ljudstva, in bila je neiz-
bežna. Fašizem v Italiji in Nem-
čiji se je pojavil brez "revoluci-
je", na komando "višjih" z ob-
jubami vseh dobrot človeku, do-
kler Je živ. In delovno ljudstvo v 
Italiji In Nemčiji je vse verjelo, 
delalo in molčalo. Zdaj se pa 
vprašajmo, katera izmed teh 
vladnih form je boljša: boljše-
viška v Rusiji ali fašistična v 
Italiji in Nemčiji? V Rusiji je 
gospodar in vlada delovno ljud-
stvo — uspeh na vseh poljih, in-
dustrijskih in znanstvenih, in 
velikanski razmah delavske kul-
ture. V deželah fašizma — pre-
ganjanje delavstva, uničenje 
znanosti in delavskih organiza-
cij. V Rusiji prost kulturni raz-
voj vsakega |x>sameznega naro-
da; v fašističnih deželah zati-
ranje vsega, kar ne služi nacio-
nalizmu — fašizmu. 

In če vemo to, vedimo še to: 
Ako bi leta 1017 ne bila uspešnA 
oktobrska revolucija v Rusiji in 
če bi bila ostala vlada Kerenskl-
jevlh ljudi z dumo vred, tedaj 
bi ne bilo fašizma ne v Italiji ne 
v Nemčiji. Zakaj bi gn ne bilo? 
Zato, ker bi ne bilo povoda zanj. 
Fašizem se je |>orodil zato, da u-
bije aH zamori tretjo intemacio-
nalo — vlado delavcev — novo 
civilizacijo. AH bo fašizem u-
spel, da ubije razvoj ruskega 
uspeha? Nikdar! Prej bo ubil 
samega sebe! 

V Prosveti z dne 6. aprila t. 1. 
sem čltal uredniški članek pod 
naslovom "Dve dvajsetletnici", v 
katerem je tudi rečeno:. . . "voj-
na je v treh letih tako izpodgrlz-
la ruski carlzcm. da se je zrušil 
kot žakelj plev In revolucija je 
imela tako silovit razmah, da se 
nI mogla ustaviti v demokratič-
ni republiki, pač pa je odbesnela 
v boljševiško diktaturo — naj 
hujši ekstrem, ki je bil mogoč.' 

Dobro bi bilo, da bi člankar 
včasih tudi povedal, kakšna bi 
bila lahko demokratična republi-
ka v Rusiji. Koliko več bi bila 
koristila ruskemu ljudstvu; ko-
liko bi bilo na boljem v prošlih 
dvajAetih letih? Nedvomno se 
Ima v mislih vlado Kerenskega. 
Torej Kerenskijeva vlada hI mo-
rala biti v Rusiji, potem šele bi 
bila demokracija! Tako govore 
ljudje kot so vodje druge inter-
nacionale. Druga internaclonala 
je nacionalna, v vsaki državi ta-
se. Torej tsks vlada v Rusiji (so-
cialnih demokratov) bi morala 
biti? In če bi res bila ostala? Ka-
ko M se bil šopiril ameriški, an-
gleški, francoski in drugih ban-
kirjev kapital v Rusiji ter imel 
proletarlat na vrvici bolj kot kje 
drugje. 

V. letu 1017 je Kerenskl vse 
poletje govoril ljudem, v dumi 
In na «hodih. ksj vse bodo napra-
vili zs ruskega deiavcs in muši-
ka; govoril In govoril je. storHo 

Rusije. Ti sovjeti so celice in di-
rektiva vlade. Ce je v Rasiji kdo 
diktator, tedaj so to te celice ali 
sovjeti. Po novi konstituciji je 
pa vse ljud*tvo, ker vse ljudstvo 
je dlskuziralo o konstituciji. 
predno je bila sprejeta po vse-
ruskem kongresu. 

Citatelji Prosvete in naročni-
ki bi včasih radi tudi vedeli, kak-
šna je tista diktatura v Rusiji, iti 
kakšna tiranija je nad delovnim 
ljudstvom. Koliko so zakrivili ru-
ski delavci, ker niso prepustili 
mednarodnemu kapitalu črpanje 
profita od dela? Imeti predsod-

¿a veda jo, da so pod »overnerji, 
katdrl so naklonjeni delavcem-, 
tako rekoč bre«»dčni, kajti do-
tični guvernerji ne bi nikdar pô  
stal* oborožene site p w i staiv-
karjem, da bi z njo ščitili potfV 
jetniške interese. In ako jo bi 
poslali, bi to storili Id zato, dd 
bi delala red in mir ter da bi 
ščitila življenja vseh državlja-
nov, zraven pa, da ne bi podjet-
niški pobojniki navalili na stav-
karje. Tudi kjer so lokalne ob-
lasti proti stavkarjem, se v ta-
kem slučaju ne upajo nastopiti 
proti stavkarjem z oboroženo si-
lo, ker vedo, da bi bila governer-
jeva sila močnejša cd njihove. 

Tako se godi s sedečimi stav-
kami v državah, kjer so gover-
nerji naklonjeni delavstvu, kar 
so Že pokazali. Vse drugače pa 
se godi s stavkarji v drŽavah, 
kjer čaru je jo gOvernerji, ki so 
naklonjeni podjetnikom. Tam se ke proti gotovi stvari se pravi w 

Želeti taki stvari udarec, da po-1 u p r eže ves oblastni aparat proti 
gine, ako je taka stvar živa. Ci- stavkujočim z navodilom, da mo-
tateljl Prosvete smo povsem u- r a j 0 gtavko zlomiti za vsako ce-
pravičeni, da se poučimo o raz- n0# Brž navalijo na organizator-
voju ene največjih gospodarskih j j e > j j f c a r e t i r a j o , tako tudi drug«1 

enot na zemlji — in to delav- voditelje in stavkarje. Razbljejo 
*kih! Rusija — ena šestina vse shode, aktivne stavkarje zapile-
»uhe zemlje in večja kakor vsa j0 n a ¿ r n o listo, in vse to kljub 
neverna Amerika (ima 170 mili- ZVeznemu zakonu, ki daje delav-
jonov prebivalcev) — bi vendar 
lahko odpravila enega človeka, 
»ko je ta človek tak "diktator", 
da vse vodi in ukazuje. Nam či-
tateljem in naročnikom naj tudi 
pove, da nobena druga državna 
enota na zemlji nima uvedene 
socializirane plače, to je : sta-
rostne In bolniške plače za delo, 
ko delavec dela za družbo. Tudi 
socialisti v Skandinavskih drža-
vah niti ne mislijo, da bi kaj 
takega uvedli. 

Cenjeni čitateljl! Ako se bi 
zgodilo, da se vzpostavi v so-
vjetski Rusiji vlada Kerenskije-
vih ljudi, bodimo gotovi, da bi 
vse socialno zavarovanje odpad-
lo. Razpasel bi se kapitalizem 
in ljudstvo, delovno ljudstvo, bi 
bilo pahnjeno nazaj — nazaj v 
miloščino. In ker se to ne.ibo 
zgodilo, je bolje, da smo pouče-
ni kako se razvaja ta slovanska 
gospodarska enota na vseh po-
ljih, socialnih in znanstvenih. 

In baš Prosveta nas o vsem 
tem najlažje pouči. To je tudi 
dolžnost publikacij Slovenske 
narodne podporne jednote! 

Joe Hočevar, 21. 

cem pravico do organiziranja, 
mirnega piketiranja in kolektiv-
nega pogajanja. S količki nava-
lijo na stavkarje in jih suvajo 
ter preganjajo. 

Te šikane, preganjanja, areti-
ranja in brutalna nastopanja 
proti delavcem se dogajajo samo 
zato, ker so delavci volili za šeri-
fe, governerje in druge javne u-
radnike, lokalne in državne ka-
teri so direktno proti delavcem. 
Seveda so v takih okolščinah 
stavke zgubljene, delavstvo pa 
pahjijeno še v večjo sužnost ka-
kor je bila pred stavko. Vsled te-
ga priporočam delavcem, ako ho-
čete biti deležni sadu svojega de-
la, da glasujete za delavske kan-̂  
didate, katere postavi na volilno 
liatb vaša delavska politična or-
ganizacija, kajti le oni bodo v 
času stavke pomagali vam in de-
lali zh vaše interese. 

Tako se dogaja sedaj 2 unijo 
CIO v državah, kjer so gover-
ncrjl naklonjeni delavstvu In 
kjer se podajajo unijskiVn za-
htevam največje industrijske 
trdnjave. 

Joseph Ule. 

_ u , nato R» sem se spet 
t Minaeeoto. t teh letih 

*Uiko |fr*fcua: delo v rud-
/ bolezert, napade in take 

«tvari. Prepotovati" sem precej 
'deftfc. t e vrztidr^lhreč pišem 
na vlaku in si obujam spomine 
mod voAijo. 8aj je to kakor moj 
rojstni din, obletnica mojega 
prihoda v "obljubljeno deželo,'' 
ki sem jo zagledal leta 1898. Ve-
liki, prostrani ameriiki kontinent 
sem prepotoval od obale do oba-
le, medtem sem se pa parkfat 
vrnil na obisk v stari kraj. 

Minnesota mi jO tako priljub-
ljena, kakor bi bila moj drugi 
rojstni kraj. Res tam vlada dol-
ga, prava sibirska ziiha, toda ko 
se pbjdvi ljuba pomlad m ftato 
poletje, ko se vrnejo ptice seliv-
ke, je v Minnesoti tako lepo, da 
človeka pritegne k sebi. Pozno 
se vrnejo te ptice, pridejo pa 
sleherno leto. Z njimi vred rad 
prebijem poletje v Minnesoti tu-
di jaz. 

Preteklo Jfe torej 44 let, odkaT 
sem prvič stopil na ameriška tla. 
V teh letih sem prišel v stike z 
mnogimi rojaki, mnogo 'naših 
ljudi osebno poznam. Vsem mo-
jim prijateljem pošiljam pomlad-
ne pozdrave I 

Matija Pogorele. 

»i 

s 

Politična moč je delavcem neob-
hodno potrebna! 

Milwaukee, Wis. — Vsi oni za-
vedni delavci, ki se Žo dolgo za-
vedajo politične moči, pripove-
dujejo svojim tovarišem, javpo 
n privatno, da je politična moč, 
ako si jo delavstvo osvoji, naj-
boljše sredstvo za Izboljšanje nji-
hovega živijenskega položaja, da 
jim je neobhodno potrebna. 

Da je v teh trditvah resnica, 
je najbolj razvidno iz sedanjih 
sedečih Rtnrk, ki jih vodi ener-
gično, vmotreno In na zdravi pod-
lagi industrijska unija CIO. Kaj-
ti v državah, v katerih so gover-
nerjl in zakonodajalci naklonje-
ni delavcem — padajo pod unij 
skimi zahtevami največje indu 
strljske kapitalistične trdnjavo. 
Padla oziroma podala se je Gene-
rnl Motors, dalje kolos jeklar-
skega trusta itd., itd. Vse te pri-
stajajo na kolektivna pogajanja, 
priznanje unije, zvišanje mezd, 
boljšo delovne razmero in krajši, 
dolovnlk. Manjša podjetja pa l e 
tej novi In čvrsti uniji niti ne u-
pajo staviti po robu. ampitk pri-
stanejo na zahteve takoj ob pri-
četku stavke. Dobro se namreč 

S pota 
Chicago, III. — Končno me j « 

pot po parletni odsotnosti ven-
darle pripeljala v Chicago, me 
tropolo srednjega zapada. 

Omeniti želim, da se je na 
Chisholmu, Minn., že pred časom 
osnovala jugoslovanska radijska 
ura, ki redno oddaja svoje pro-
grame po radiu dvakrat na te 
(len. Tako imajo naši Minnesot-
čani lepo priliko slišati sloven-
sko pesem in godbo. Med drugi-
mi nastopata tudi Frank Smoltz 
In Julija Baraga. Ta radiopro-
gram je organiziral Frank Te-
kautz, ki tudi vodi radioaporede. 
Frank in Julija pojeta in igrata. 

Na Chisholmu se sedaj učijo 
vloge za igro "Andrej in njegov 
zločin". Uprizorjena bo dne 9. 
maja,, na materinski dan. Upri-
zori jo ženska organizacija, pri 
kateri je aktivna tudi mrs. 
Smoltz. V igri nastopi več tu ro-
jenih mladenk in mladeničev. 
Pričakuje se velika udeležba. 

Minnesota! Tja sem prišel 
pred 44 leti v aprilu. Na Jurje-
vo (24. aprila) sem prišel v New 
York, 28. aprila pa na Ely, Minn. 
Potem sem bil v Cleveland u in 

Pomlad In naši zleti 
Lat robe, Pa. — Pomlad je za 

letos prepodila zimo. Nastopilo 
je lepo pomladno vreme, ki raz-
veseljuje vsakogar. In spet bo-
mo imeli priliko, da se bomo sha-
jali v proiti naravi na zletfti in 
veselicah ter piknikih. Bolj in 
bolj se namreč naši rojaki za-
nimajo za društvene prireditve, 
posebno naša mladina dobro na-
preduje v tem oziru in na dru-
štvenem polju sploh. 

Dne 9. aprila smo imeli prili-
ko videti naše mlade rojake na 
West Newtonu, kjer so priredili 
oziroma uprizorili angleško igro 
'Bashful Bob'. Igralci so se dobro 
postavili in udeležba je bila ve-» 
lika, tako velika, da je bila dvo-
rana polna občinstva. Igralci so 
Želi velik aplavz za svoje delo. 
Po igri se Je razvila prosta za-
bava in tako smo se veseliti do 
ranega jutra. 

Dne ¿4. aprila pa smo se po-
dali na pot proti BurgettstOwnu. 
Tudi tam smo se imenitno zaba-
vali, ker je društvo Cavaliers 
SN P J (angleško poslujoče dru-
štvo) obhajalo svojo petletnico. 
Reči moram, da so naši rojaki v 
tej naselbini prijazni in tudi na-
predni. Hvala družini Tony Lau-
rich za izvrstno postrežbo, tako 
tudi družini Frank Lawrence na 
Slovanu za prijaznost in preno-
čišče, ker se nismo mogli podatt 
proti domu vsled silnega dežev-
ja. Ker pa le ni hotelo preneha-

jti z nalivom, smo sč v nedeljo 
zvečer kljub temu odpeljal proti 
domu. 

Ko smo se vrnili v Latrobe, 
smo videli, da je tudi pri nas 
hudo deževalo, kajti lokalni po-
tok Loyahanna je preplavil svo-
je bregove in poplava je naredi-
la nekaterim prebivalcem pre-
cejšnjo škodo. 

Naj zadostuje za danes, da u-
rednik ne zgubi pottlpljenja z 
menoj oziroma z mojim dopisom, 
upravnik pa tudi, ker je menda 
tudi on Vipavec, kakor jaz, in mi 
Vipavci pa smo navadno zgovor-
ni ljudje, posebno pa Vipavke. 

Naj docfem, da bo westmore-
landska federacija društev SN-
PJ priredila svojo veliko letno 
vesel fco s programom na West 
Newtonu dne 31. maja. In spet 
se nato bo nudila lepa prilika, 
da se razve<Trimo in pozabava-
mo ter zaplešemo. Na svidenje 
ob veliki udeležbi! 

JoNephine Klopčar. 725. 

Pas j a j og ika 
Se nekaj glede lemontske " N ^ 

g ™ r * P i 8 C m ' k i u r e d ^ 

"Poš i l jam vam knjižico Našo strain l 
mi je poslala babica Ave Marija. ^ ¿ T 
taka skrb! Moje mnenje je, da ta Ji 
Pasjo logiko. Zakaj? Zato, ke? £ 
žice pasjelogičen. * * 

Straža je navadno doma in logično ¿u». 
pred napadalci. Frančiškanska!tra^ ' 
la biti doma v Lemontu in tamkaj ¿ . I 
»ar i jo , a* jo s m ne napad,, okup .^j 
anektira. Straža, ki straži, ne udira v tu i 
šo . . . Frančiškanska straža je pa proti1 
volji udrla v mojo hišo, zato pa to ni več 
tetnvec razbojniška banda . . . V Pa8jo S 
z n j o ! . . . ^ 

e e • 
"Lemontski katarji so mi poslali bl™_ 

ljeno knjižico, ki pa je skebska knjižkvT, 
ma unijskega znaka. Jaz sem unijski delu 
in podpiram le uni jsko blago. Prosveta je J 
skl list! Jaz bojkotiram vse, kar je »kebsfcZ 
Tako delajo vsi dobri člani in članice SNF 
Naša jednota podpira dobre unije. Bratje 
sestre! Proč s skebsko robo iz naših vrst'K 
kot frančiškanski skebski robi!" 

B B * 

"Kot blaga j niča našega društva SNFJ M 

prejela iz Lenionta nekak prezent. Po^j 
sem, kaj je, in videla sem, da patri posilji 
nam članom SNPJ to stvar zato, ker se na« I 
j i jo . . . Kljub temu, da se nas bojijo, si veni 
upajo nas nadlegovati. Zdaj so očitno doki 
li, da je njihovja logika res pasja!. . 

B B B 

"Prejel sem knjižico iz Lemonta in posilj 
jo vam, da vidite za kakšne osle nas ima 
Toda zmotili so se! . . . Nismo tski tepčki 
kakršne nas imajo patri Hugo, Bernard in I 
tarska kompanija . . . Meni je žal vernih ovi 
ki plačujejo ves ta patrovski špas in se ne 
vedajo, da je njihov denar vržen v vodo". 

B B B 

Gornje je le nekaj tipičnih odlomkov ii 
semske poplave, katero je povzročila frs 
škanska stupidnost. 

Uredništvo Prosvete je zdaj v posesti dveh 
treh bušljev Ave Marijinih brošuric. Da bi 
vrnili tja, odkoder so prišle, se ne izplača, 
so brošurlce večinoma popisane s krepkimi 
razi naših društvenih predsednikov, tajni 
in blagajnikov. Nekam jih že vtaknemo, di 
od njih vsaj nekaj praktične koristi... 

Niti Kitajci ne razumejo kitajic 

Knjižni jezik Kitajske, tako zvano m 
riničino, obvladujejo le izobraženi višji i 
masa pa govori dialekte svojih območij i 
dialekti so si teko različni, da »e dva Kit 
pogostoma ne moreta razumeti v svojem 
ziku. 

Starejši ljudje si v takšnih primerih p< 
gajo s pismenkami, ki so za vse dialekte ei 
— seveda je tu glavni pogoj, da to p» 
sploh obvladajo, kar je pa bolj redka J 
Mlajši ljudje govorijo med seboj angk 
Clm dalje greš na kitajski jug tem raznoi 
nejši postajajo dialekti. 

Kantonska kitajščina je pekinški kita* 
n. pr. tako podobna kakor angleščina s | 
ščini. V provinci Fukjen je toliko diaW 
da Imajo na Kitajskem rek, ki veli, da IH 
ne razume Kantončana. Kantoncan ne \ 
me Fukienca, a Fukienci ne razumejo i 
drugega. 

Ko je osrednja vlada prišla do nekaj t 
je odredila, da morajo po vseh šolah 
darinščino, istočasno pa izdsla odred»." 
rajo vsi študenti višjih Sol po Kitajskem 
skovati posebne obvezne tečsje tega * 
Mladi Kitajci se torej uče kitajščine^» 
videti čudno in neumno, da se to spion 
ša. Uspehi so se pokazali že doslej. 

Neki časnikar s severa, ki je pred kri 
potoval po jugu, ugotavlja, da J* ™ 
mandarlnščlni sporazumeti dobro i 
med tem ko ga odrasli po večini niso r « 
K tem uspehom je mnogo PRIPOMOGLA P 
ved osrednje vlade, po kateri se j e « " 
noben zvočni film predvajati v kskšo«1 

skem dialekto. Danes morsjo k.tajs«_ 
ski igralci obvladati mandsrhiščino in r j 
v filmih izključno v njej. To Pa MJJ 
maso 

nemara še boljše učinke neg« ™ 
neobvezni tečaji za knjižno kitajščino. 

se pa nI ničesar, dokler mu niso' »srne. ki so je okupirali stavkarji. 
v okno neke detroltske to-

Večerinkn v SI>D 
Detrolt, Mlch. — Sezona zim-

skih priredb bo kmalu končana. 
Gospodinjski klub Slov. delsv-
skegs doms je bil prošlo zimo 
zelo aktiven. Vse klubove prire-
ditve so bile dobro obisksne in 
posledice tegs se vidijo v nara-
sli domovi blsgsjni. V imenu 
GK se iskreno zshvsljujem jav-
nosti z « naklonjenost. Predno 
zaključimo sezono, bomo občin-
stvo še enkrat razvedrile, in si-
cer v soboto tvečer dne 15. maja 
s prvovrstno večerinko v Slov. 
delavskem domu. Večerinka ae 
vrši v spodnji dvorani, kot obi-
čajno. Vstopnina Je proeta. Vr-
teli se bomo ob zvokih domače 
godbe. Kot vedno. bomo tudf ob 
tej priliki potstregle s dobrota-
mi prvovrstne kuhinje. 

Na svidenje 1A. maja! 
Ana Cenen. 

P r e d < ta t f « e t i «n i leti 

(Iz Prosvete z dne 8. maja 

Domače vesti. V Newcon»orju 
Jami ubit rojak Jože Poček u Buko^ 
Brežicah. Bil je član SNPJ. 

Detamke vsstL V Chicagu so xs*ts* 
ganizirani pekovski delsvci. 

Svetovne vojna/ Nemci so bili s * ^ 
Franciji, Turki pa v Mali A*U». 

Ruska reveloeis. Vojni ¿ ^ L g 
objsvil naredbo za demokratizacij" n» f 

de. Vojaki so dobili pravico, da 
svoje odbore na fronti. 

i pičice resnična. P*or whin«" . 
strašno resnico, ki je ä l m o m ^ m m ^ 
ne krivce, osnpnils ps jo tudi ^ J T ^ I 
nost Amerike In nič čudnegs n 
zdaj skušali WhKfina spraviti v 
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esti 5 Primorskega 
L KNJIG» O BALILAH 

L r iu^e t l en Ujsag , ki 
K v Cluju v Rumuniji, be-
P t . k ilanek znanega mar 
K p fcsnikarja v Rumu-

Lvno je i « ' « v italijanski 
K S l lep. Wjigi •Vedu-

Cfaiciite de la jeunesse en 
C __ Fadiatična vzgoja mla-
| v Juliji, brez dvoma s pro-
Ldistiinim namenom, aa DI 
Cja zgradbo in uspehe fa-
Enega vzgojnega sistema in 
L^vpliv na italijansko mla-
| Kakršnokoli mnenje ima 
L fašističnem življenju, knji-
C vendar smatral za zanimi-
Lgedilo in bogata ilustracija 
[ ¿ ¡ a to, da bralca prepri-
|Tblagoslovu tega vzgojne-
Litema ne samo z ozirom na 
t o utrditev, temveč tudi v 
Lu na naravno preobrazbo 

L) u&e na primer nisem te-
Lgiranja, da bi imela preti-
[voja«ka vzgoja mladine na-
[o dober učinek. Ta skupni 
[ki mesto humanega povsod 
Lira bojevitost in vzpodbu-
Edanjo generacijo k trdo-
Cemu medsebojnemu nasto-
[u, je popolnoma gotovo sad 
fiistema. Mi morda v naši 
Lti nismo bili dečki tako 
fcvalnega nastopanja in v 
[paglavski dobi nismo znali 
Lti s puško in smo tudi brez 
Uie držali disciplino, se v 
[dih nismo izživljali, pa ven-
hš dijaški svet ni bil v ni-
Lr morali na dolgu, naša lju-
bi do šole ni bila brezplodna 
[»proti našim profesorjem in 
km se je odkrivalo v nas 
k> discipline, kakor v seda-
generaciji. Mesto militari-
bfa nagnjenja ae je izobli-
0o v nas več samostojnosti, 
}jše spoznavanje življenskih 
tb in bolj notranje spoštova-
nih človeških misli. 

Ida pozabimo ponujajoče se 
primerjave in varljive remi-
Ince in se osvobodimo pred-
anosti, ki nas veže na dru-
olitično naziranje, glejmo to 
Jo neodvisno od lastne mi-
liti in ugotovimo, da je to, 
tu producira fašistični si-
i, v resnici njegova krasna 
nizacija, njegov delovni pro-

njegova fizična kultura, 
ove razvedrilne vaje, dekli-
Hioje, fašistična organiza-
ncučiliške mladine, dijaška 
Littoriali, njegovi učni te-
politične priprave za mladi-
v»e to nam gotovo kaže v 
in besedi obsežno in mogoč-
no in organizacijsko veliko-
s t . Hrez dvoma je, da 
vw to politične cilje in da 
prvi vrati rezultante onega 
toga duha, ki ga Mussolini 
«krat proglaša za vodilno 
' italijanske"(Mav~er 
rda bi ne tudi v meni okre-
pri obračanju vsake strani 
vplivom te knjige priprav-
it. da bi verjel, da je to res 
*>v« življenska oblika, kate-

sedanja doba in za 
* moramo mi vsi stremeti. 
« morali tako zelo verjeti v 

humanističnega sveta, 
> w stegnili vplivu take 
»andistkne knjige, kakšna 

dandanes komaj lahko 
** v nas. Napredovanje v 
«velikih .-„„t, kultus voja-
Moričine danes takoomam-

misleče jdave, da tudi 
I « bilo udr o, če bi res ver-

(ako prav in da mora 
«ti tn da je srečen in za-

"J* vreden (»ni narod, kate-
1 * bil«» dano to vodstvo. 

« m, ni *<* pri presoji poja-
¡ T * v^no kot nezadržna 

" ^m mahjšin-
k• «n pri presoji kake-

g a HiMiem« sem nava-
di114 ^ » n j e : ali vse to, 
*wim sli 

tudi 

narodov 300 strani obsegajoče 
delo v angleškem jeziku: "Li fe 
and death Struggle of a National 
Minority" (Boj na življenje in 
smrt narodne manjšine). Pisec 
dela je dr. Lavo Cermelj in knji-
ga je izšla v Ljubljani. Knjiga 
zajema pretresljivi roman pol-
milijonske italijanske slovenske 
manjšine, ki ga je preživela pod 
fašističnim nasiljem do današ-
njega dne. V tej knjigi se bavi 
poaebno poglavje ravno z onimi 
mladinskimi ustanovami, s pove-
ličevanjem katerih stopa franco-
ska izdaja italijanske vlade pred 
svet. 

To poglavje pripoveduje, da 
delujeta predvsem na teh novih 
ozemljih društvi Lega nazionale 
in Italia Redenta. Obe imata ta 
cilj, da odtegneta slovenske otro-
ke od vpliva doma še v onem pro-
stem času, ki jim preostaja po 
šoli. Igra, telovadba, šport in 
glasba so zbrale slovanske otro-
ke za raznaroditev. Balile odkri-
to priznavajo program italijani-
ziranja in "delajo iz slovanskih 
otrok janičarje v doslovnem po-
menu besede." Balile učijo slo-
venske otroke, da s svojim te-
lesom in s svojo dušo služijo sa-
mo fašističnemu režimu. "Te o-
troke namenjajo za to — piše 
knjiga — da bi bili sredstvo v ro-
ki tlačiteljev slovenskega naroda 
in jezika proti svojemu lastne-
mu rodu." Ne »samo balila in 
avantguardisti, temveč od 1. 
1906 deluje tudi organizacija Fi-
gli della Lupa (volčji mladiči), 
ki vpreza samo tem organizaci-
jam vzgojo mladine in nobenega 
drugega mladinskega krožka, 
društva, kulturne organizacije 
ni, torej se ne more vršiti nobe-
na manjšinska vzgoja ali nad-
zorstvo, niti na verski podlagi 
ne. Po zakonu je res vstop v to 
organizacijo prost, toda do no-
bene prednosti, zaščite, štipen-
dije ali namestitve ne more priti 
oni, ki ni bil njihov Član. Naj-
večji pritisk razvijajo, da poseb-
no na novih ozemljih nemški in 
slovenski otroci brezpogojno 
vstopajo v balile, avantguardo 
in v kroge volčjih mladičev. Ker 
pa pozna fašistično pojmovanje 
samo eno narodnost, en jezik in 
eno kulturo, je torej naloga teh 
organizacij raznaroditev ostalih 
narodov in kdor se temu protivi, 
tega zadene stroga kazen. Javno 
službo vršeč voditelj bi takoj iz-
gubil mesto, če bi odklonil poziv, 
naj vpiše svoje otroke v faši-
stične mladinske organizacije, 
kjer pa jim gotovo iztrgajo iz 
duše ljubezen do lastne narod-
nosti. Celo delavcem v rudnikih 
živega srebra na jadranski oba-
li so zagrozili, da izgubijo kruh. 
če njihovi otroci ne postanej^ 
balile. Toda četudi se najde ro-
ditelj, ki ugovarja proti vpisu, 
odvlečejo otroka kljub temu v 
balile. Poleg tega pa morajo 
stroške za te organizacije pla-
čati starši v obliki ogromnih ob-
činskih taks. Knjiga slovenskega 
pisatelja ganljivo opisuje, kako 
vse te vzgojne oblike trgajo 

manjšinske otroke od njihovega 
jezika HI narodne zavesti, kako 
pulijo is njih njihova slovenska 
čustva, katerih roditelj niti ne 
more nadomestiti, saj vendar 
šola in te mladinske organizaci-
je, prav tako ureditev dnevnih 
domov, absorbirajo ves otrokov 
Čas. Tako vzklika: "Slovenski o-
trok stalno joka pod trajno ne-
varnostjo: raznaroduje se, faši-
zem ga požira in militarizirajo 
ga. Potem ga silijo, da na abesin-
skem bojišču preliva kri za faši-
stično Italijo!" 

Ce bi morda bila tudi v meni 
fašistična nagnjenja, me po pre-
čitanju tega žalostnega poglavja 
niti najlepše pohvalne vrste in 
najkrasnejši fotografski posnet-
ki druge knjige ne bi mogli več 
navdušiti. Želel bi, če bi si na 
jrimer manjšinski madžarski člo 
vek za en trenutek predstavil ono 
izpremembo, ki bi recimo pri nas 
nastopila v vzgoji vse madžarske 
mladine, če bi fašistični sistem 
tudi pri nas z i sitim i sredstvi 
služil veri "En narod, en jezik, 
ena kultura." 

Ferdinand Hegedils. 

Značilen dogodek v Vidmu 
Gorica, aprila 1937. — Neke-

ga jutra po veliki noči so bili v 
Vidmu presenečeni z značilni-
mi letaki, ki so bili nalepljeni po 
mestu, zlasti po prometnih uli-
cah in važnejših križiščih. Na 
letakih je bila karikatura, ki* je 
predstavljala v ozadju 
pa z veliko vrečo moke 
na hrbtu, na kateri je stal na-
pis :'"Proveniente dalla Jugosla-
via". Letaki so povzročili razne 
komentarje in veliko razburje-
nje oblasti. Bile so izvršene za-
radi tega številne aretacije in 
obširne preiskave, ki pa so osta-
le do danes brez uspeha. 

Izpremembe slovanskih priimkov 
in nov zakon o ekspropriacijah 

Trst, aprila 1937. — Nov za-
kon o ekspropriaciji, ki je bil iz-
Jan mesec dni pozneje, ko je bila 
pogodba med Italijo in Jugosla-
vijo že sklenjena, dasi še ne pod-
pisana, je ostala v veljavi, tako 
ia sme proslula ustanova za a-
tirarno prerojenje Treh Benečij 
(Ente di rinascita agraria) raz-
lastiti vse naše posestnike, celo 
jugoslovanske državljane. Tudi 
zpremembe slovanskih priimkov 
ialje kar dežujejo. Saj so samo 
v mesecu januarju izpremenili 
>riimek več kot 2000 naSih bra-
tov in sester proti njihovi volji. 

'rlsilna likvidacija hranilnice in 
ponojilnice v Skednju 

Trst, aprila, 1937. — Italijan-
ki uradni list "Gazzetta Uffici-
tle" je v svoji števHki z dne 16. 
marca 1937 objavil dekret pred-
alnika vlade, s katerim se pre-
tficuje dovoljenje Hranilnici in 
K>sojiinici v Skednju pri Trstu 
n se odreja likvidacijo tega za-
voda. 

Jože Boftt Jančič 
V Smrjah pri Premu je umrl 

Jože .Boštjančič v visoki staro-
sti 85 let. Naj mu bo lahka do-
mača zemlja. 

AJI ste naročeni na dnevnik 
Proaveto'7 Podniralte avej I lat' 

«n*im, pomeni isti 
manjšinskemu 

F » «»kr* vladajočemu na-
i Z J a v l j a m o , da po-p' u ' ' vu rt 
Í 7 

'•lagoslov, kar 
I ** bi upal trditi, 
^ " k n j i g e "I/educa-

jeunesae en 

t I » p 
* r . 

i l l 
lat . 
iT 
k 

* t« a¡ t< 

» dni 

> vibriralo v me-
iv ima ta novi 

manjšin-
prebivajo na o-
e Italije po sili 

' z io v zalo*bi Notranjščina velike pivovarne v 
Ujc ligi Društva vjetakc uaije. 

t s c i v i t a II — — — — — 

Herndon pride po-
novno pred sodišče? 

•' ' • 1 • % 

Vrhovno todike vrnilo 
zadevo državnemu 

tribuna hx 
Washington. — (FP) — Prvič 

po dolgih letih je svezno vrhov-
no sodišče zopet odredilo pet 
proti štirim, da veljajo v ustavi 
zajamčene pravice tudi za disi-
dente. To se je zgodilo v slučaju 
mladega zamorca Angela Hera-
dona, ki je bil pred več leti obso-
jen v Georgiji na 18-20 let ječe 
v "chain gangu" na obtožbo, "da 
je hujskal k uporu." 

Večina vrhovnega sodišča pra-
vi v svojem odloku, da georgij-
ski zakon iz leta 1871, na podlagi 
katerega je bil Herndon obtožen, 
"krši garancije svohodščin, ka-
tere vsebuje 14. amendment." Ni 
pa definiralo pravic in svobodščin 
posameznika; izjavilo je le, da 
se meje z ozirom na svobodo go-
vora nejasne. 

To je bil ie tretji Herndonov 
apel pred vrhovnim sodiščem; 
prejšnja dva je zavrglo, sedaj pa 
je razveljavilo obaodbo in slučaj 
vrnilo georgijakemu vrhovnemu 
sodišču s pripombo, naj ga uva-
žuje v "luči te odredb«". Zdaj je 
odvisno od georgijskih oblasti, 
ki lahko Herndona ponovno tira-
jo pred sodišče, kar pa je dvo-
mljivo. Herndon je bil aretiran 
kot komunist leta 1932, ker je 
organiziral zamorske in beiopol-
tne brezposelne v skupno organi-
zacijo, kar je na jugu "ščuvan-
je k uporu." 

Firestone preizkusa 
Wagiierjev zakon 
Dolga stavka končno po-

ravnana zadnje dni 
Akron, O. — (FP ) — Dvame-

sečna stavka pri Firestone Tire 
& Rubber kompanlji, ki v Akro-
nu uposluje 11,000 delavcev, je 
bila zadnje dni končno poravna-
na. Bila bi lahko poravnana prve 
dni, toda so pogajanja vselej pri-
šla na mrtvo točko. Na 21. apri-
la, deset dni po odloku vrhovne-
ga sodišča o Wagnerjevem zako-
nu, je Harvey Firestone bil že 
pripravljen podpisati pogodbo s 
kavčukarsko unijo, toda je poga-
janje pretrgal po telefoničnem 
razgoVoru z bankirji v Wall 
streetu. Newyorški bankirji ne 
domlnirajo samo to družbo, mar-
več tudi vse večje kavčukarske 
kompanije z drugimi industrija-
mi vred. 

Unija nI zahtevala nič druge-
ga kakor priznanje kot edina 
predstavnica vseh delavcev v zve-
zi s kolektivnim pogajanjem. To 
je stoprocentno v skladu z Wag-
nerjevim delavskim zakonom. 
Nikdo ni ugovarjal, niti družba, 
da unija nima na svoji strani 
90% delavcev in bi pri vsakem 
glasovanju zmagala z veliko ve-
čino. 

I>ružt>a Je bila pripravljena 
priznati unijo kot predstavnico 
pri kolektivnih pogajanjih le za 
njene člane. Unija je odgovarja-
la, da Je pri reševanju spornih 
zadev pripravljena govoriti le za 
svoje člane in za one delavce, ki 
se nanjo obrnejo. Toda pri skle-
panju pogodbe glede plač, delov-
nika in drugih pogojev, na pri-
mer starostnih pravic mora ona 
govoriti v imenu vseh delavcev,1 

ker ne mara imeti konkurence s; 
strani kompanljake unije, šplo-
nov in podobni' navlake. 

Predsednik unije United Rub-
ber Workers oí America 8. H. \ 
Dalrymple je po zadjem pretr-
ganju pogajanj rekel, "da se uni-
ja ne bo nikdar pridružila Pire-
»tonu pri 'čizJje«iju' delavskih za 
ščit zakona" in da "United Rub-
ber Workers ni pripravljena iz-
vršiti samomor " 

Uniopiiem Je v Akronu, Wvti 
" open Aa par »k i" trdnjavi, na raz-
boritev pohodu, h dominantni 
element, ki prevaja vae ozračje.! 
Krajevna unija pri Goodyaarje-
vi kompaniji poenem* krajevne, 
unijo pri Goodriehu In gradi ve 
lik avditorij a <000 saMi — naj-
večjo unijako dvorano v Ohiu. To 
je dokaz, da so kavčuknrski de-

(lav d uverjeni. da Akron tudi v 
"bodoče ostane center te industri- j 
je in da so vae grožnje o preme-
«titvl obralov le waHstreetski ¡ 
bluff. 

f r i American iUrd Rubber 

Co., ki je razmeroma majhno 
podjetje, je unija s sedečo stav-
ko zadnje dni izvojevala večjo 
zmago. Stavka je nastala, ker je 
družba "grizla" mezde, češ, da 
delfevci preveč zaslutijo. Zdaj je 
pristala, da bo delavcem plače« 
vala stare plače. Slednje bodo 
modificirane le v slučaju, ako i 
merjenjem dela (time study) 
doženejo drugače. Kar je pri tem 
važno, je to, da bo pri merjenju 
dela ali časa sodelovala tudi uni-
ja, ki bo skupno z družbo dolo-
čala akordne plače. 

Odnevi unijskega 
razkola v Georgiji 

Frakciji CIO in ADF za-
neseta boj na sodišče 
Atlanta, Ga. — (FP) — Ge-

orgija je prva država, kjer je 
prišlo do definitivnegu razkola 
v vrstah organiziranega delav-
stva. Do tega je prišlo na zadnji 
konvenciji državne delavske fe-
deraciji, ki se je takoj po otvo-
ritvi razcepila na dve frakciji, 
ki sta potem imeli vsaka svojo 
konvencijo in izvolili vsaka svo-
je uradnike. 

Ker si obe frakciji lastita ime 
in z njim vred premoženje in sta-
tus državne delavske federacije, 
bo o tem vprašanju skoraj goto* 
vo odločalo sodišče. 

Razkol je provoclrai William 
Green, ki je na konvencijo poslal 
svojega zastopnika Francisa J. 
Dillons z ukazom, naj odstavi 
predsednika državne delavske 
federacije A. S. Nanceja in dru-
ge uradnike, ki slmpatizirajo s 
CIO, ter prevzame konvencijo. 
Nance je Član tlpografične unije, 
ki je še vedno članica Ameriške 
delavske federacije, in organiza-
tor CIO. Ker se ôn ni hotel po-
dati Dillonovl zahtevi po resig-
naciji, je slednji pozval krafti-
ste, naj zapuste konvencijo in 
odidejo v bližnjo dvorano. 

Dillonova skupina pravi, da je 
imela večino delegatov na svoji 
strani, Nanccjeva pa, da so njeni 
delegatje zastopali 68% članov, 
ki so v pretekloati plačevali pri-
spevke državni delavski federa-
ciji. Regularna konvencija (Nan 
cejeve skupine) je tudi obsodila 
"grožnje in teroriziranje" dele-
gatov s strani konservativnih vo-
diteljev mednarodnih unij in za-
htevala "vzpostavitev demokra-
cije". Na drugI strani ceste pa je 
Dillonova skupina zahtevala, da 
se Lewis sestane na konferenci 
z voditelji ADF. 

CIO jo zadnje tedne prlčol 
veliko kampanjo tudi na jugu za 
organiziranje tekstilne Industri 
je. Dillon je rekel, da bo tudi 
njegova skupina pričela z veliko 
kampanjo v tej industriji, kar 
pomeni ustanovitev dualne uni 
je, oziroma sabotiranje Levviso-
ve kampanje, ker reakcionarni 
voditelji ADF niso drugega spo-
sobni. . ^ 

Dramatičen boj čevljar-
jev v Mainu 

(Nadal lava nia • 1, «ti an!.) 
kov Je pre|NjvedaJ absolutno vse 
stavkovne aktivnosti in namig-
nil, da IM> ukazal zapreti celo 
stavkovno kuhinjo, Radi igno-
riranja injufikcije Je bilo več vo-
diteljev stavke aretiranih, med 
njimi tudi Powers Hapgood, češ, 
da — žalijo sodišče. 

V uradu federalnega delav-
skega odbora v Waahingtonu se 
niso malo čudili tej sodnikovi 
"modrosti". Hapgood Je rekel po 
povratku iz Washingtona, kjer 
je o injunkciji konferiral z I<ewi-
som in člani delavskega odbora, 
da so mu slednji povedali, da je 
injunkcija "popolnoma v neso-
glasju s federalnim delavskim 
zakonom; v njem ni nikjer re-
čeno, da se mora unija najprvo 
približati delodajalcu predno o-
kliče stavko, in zakon tudi ne 
prepoveduje stavk." Isti viri so 
mu povedali, da se vsaka unija 
lahko pogaja z delodajalcem, če 
ima večino med delavci na svoji 
strani ali ne; < zakonu tudi nI 
nikjer zapisano, da mora ime-
ti večino predno se lahko poga' 
J« 

Čevljarska unija CIO pravi, 
da zastopa 4WK) izmed 6400 de-
lavcev. Lewiston Je notorična 
antiunijska trdnjava. Vsi Izgle-
di pa so, da bo s to stavko zdro-
bljena, čeprav podjetniki pravi-
jo, "da n* marajo nobene unij«1 

tukaj." Podali so M že toliko, 
da «o pristali ua pogajanje. 

'-v*!'»M 
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Spomenik It mavca v Barceloni, ki predatnvljn vojaka španske 
ljudske armade. 

Četrtina ameriškega 
prebivalstva v šoli 
Iz statističnega progleda, ki 

ga je ravnokar izdal vzgojni u-
rad departmenta za notranje 
stvari, je razvidno, da je v šol-
skem letu 1933-34 več ko lin, 
600,000 učencev polnočasno iz-
hajalo podnevne šole. Dodatno 
so Isti in tudi drugi v skupnem 
Številu 421.M6A oseb pohajali po-
letne šole, dočim je bilo 932,000 
učencev vpisanih v večerne šole, 
278,500 v delnočasne in nada-
ljevalne tečaje ljudskih šol in 
254,000 v izredne vseučiliščne ln 
dopisne tečaje. Po stopnji vzgo-
je je 221,262,000 oseb bilo v ljud-
skih šolah, 6,097,000 v srednjih 
šolah in 1,056,00 v višjih šolah. 
Približno 89 odstotkov učencev 
Je bilo v Šolah pod javno kon-
trolo in U odstotkov v privat-
nih šolah. 

Vzllc tem Imponirajočim po-
datkom je povprečni Amerika 
nec dovršil le osnovne šolske te-
čaje. Vsled večjega števila di-
jakov p*, ki pohajajo srednje in 
visoka šole, se prosvetna površi-
na Združenih držav stalno dviga. 
Dandanes Je 5,273,000 oseb ozi-
roma 7.8 odstotkov vseh oseb V 
Združenih državah v starosti 
čez 21 let dovršilo visoke šole ali 
dobilo kak visokošolski poduk. 
5,153,000 oziroma 6.8 je dovršilo 
srednje šole in dodatno 14,285,-
000 tairoma 19 odstotkov je do-
bilo kak srednješolski poduk. O-
stall, iZvzernši 3,075,000 nepis-
menoev (4.9 odstotkov vsega 
prebivalstva), Je bilo v osnov-
nih šolah vsaj nekoliko razre-
dov. 

Vsakemu učencu v ameriških 
šolah odgovarja Investicija pri-
bližno $400 v Šolski lastnini. Ce-
ni se, da skupna vrednost Šolske 
lastnine v Združenih državah, 
všlevši volila, znaša 12,050 mili 
Jonov dolarjev.—FLI8, 

veznost do 16. leta, v sedmih dr-
žavah pa do 17. leta (n drugih 7 
državah traja do 18. leta. 

Pohajanje nadaljevalne šole se 
ob raznih okolščlnuh in izjemah 
zahteva do 16. leta v 14 državah, 
do 17. leta v dveh državah in do 
18. leta v 10 drlavah. V 21 dr-
žavah pa ni sploh nI kako določ-
h» o obveznem pohajanju nada-
ljevalne šole za nekoliko ur na 
teden. 

Kar se tiče zaposlitvenih spri-
čeval za otroke |MKI 16. letom, 
brez katerih otrok ne sme biti 
za|s>slen in ki se izdajajo po 
zdravniškem pregledu, so taka 
spričevala predpisana v 44 dr-
žavah. štiri države sploh ne Iz-
dajajo nlkakih zaposlitvenih 
spričeval za otroke pod to sta-
rostjo. V 12 državnih morajo 
tudi mladoletniki v starosti med 
16. in 18. letom imeti taka spri-
čevala; v 29 državah pa mladina 
v tej starosti ne potrebuje nl-
kakih spričeval za delo. 

Predlagani amendment k usta-
vi bi pooblastil kongres, "da sme 
omejiti, regulirati ali prepove-
dati delo oseb pod starostjo 18 
let", Osemindvajset držav Je že 
odobrilo ta amendment. Ratifi-
kacija še osmih držav Je potreb-
na, da i »ostane ta amendment del 
ameriške ustave.—-FL18. 

Otroško delo in ob-
vezni šolski zakoni 
Toliko zagovorniki kolikor na-

sprotniki predlagane spremem-
be k federalni ustavi, ki bi kon-
gresu |Nslelila pravico regulirati 
ali prepovedati otroško delo, se 
sklicujejo na obstoječe državne 
zakone o šolski obveznosti mlado-
letnikov, Oni, ki zagovarjajo 
amendment, poudarjajo popolno 
nezadostnost državnih zakonov, 
nasprotuikl amendmenta pa na-
glašajo, da države same morejo 
»dpravlti otroško delo, ako I»« JH>-

ostrljo svoje določbe o šolaki ob-
veznosti, 

Dandanes ima vs^ka država 
kak zakn, ki določa polnočaeno 
šolsko obveznost za mladoletni-
ke do gotove alarosti. 8o pa tudi 
<WvoJjene izjeme v vsaki drža-
vi. V državah Georgiji, Norih 
'arolini In Houth Carollnl Je ma-

ksimalna starost, do katere mo-
ra otrok pohajati šolo (ako ni 
Izvzet vsled dela ali drugega za-
konitega razloga), samo 14 let. 
V državi Virginiji Je maksimal-
na starost določena na 15. leto 
atarosti. V 30 drlavah In dis-
triktu Col um bij i traja šolska ob-

Unija bo nad al jeva* 
la prt H*ar§heyju 

IIearsh4'y( Pa. — Unija Uni-
ted Oiocolaic Workers of Ame-
rica Je naznanila, da se po ne-
davnem porazu pri tovarniških 
volitvah ne bo umaknila od tu-
kaj, marveč bo nadaljevala t or-
ganizatorično kampanjo. Volit-
ve so se vršile v abnormalnih 
razmerah, ko so bili delavci Še 
pod vplivom vigilatitskega teror-
ja, s katerim Jo kompanlja za-
dušila sedečo stavko In nahuj-
skala večino delavcev proti uni-
ji. p r i volitvah Je "Klub lojal-
nih delavcev" dobil 1542 glasov, 
unija U('WA pa 781. Pred vo-
litvami Je družba prisilila delav-
ce na |»o<lpls "yelow d»»g" lojal-
nosti pod grožnjo izgube dela. 

Caanikaraka unija 
zmagala v New Yorhu 
New York, — V stavki ured-

niškega štaba, OH po številu, pri 
l<ong laland Presnu je časnikar-
ska unija tisti, ki se zdaj sm«J«» 
lastnik treh predmestnih listov 
H. I, Newhouae, ki Je |N> par ted-
nih stavke pristal ua arbitražo, 
a Je potem odklonil njene zak-
ljučke, ker so Mil v prid unije, 
se je končno |s»dal ua pritisk 
newyorikega župana l<a Guardla. 
Ca »<iik a rji a«» dobili 40-urni ted-
nik po |M t dni, unijsko delavni-
co, odalovitveno plačo do 14 ted 
nov za lasni kar je z deset!«;! no 
»lužbo, plačane počitnic« in mi-
nimalno plačo na tmlen za 
časnikarje s triletno izkušnjo. 

Nova zmaga tekrt-
til ne unije v R. /. 

Providence, It I. — Tekstilni 
kampanjaki «slbor pod vodstvom 
Mldoeyja llillmana beleži novo 
zrnago, ko ae je podala American 
Milk Spinning Ca In zaključila 
stavko 1200 delavcev s priznan-
jem unije, 10' i zvišanjem plače 
(u skrajšanjem tednika n« 40 ur, 
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Bratje Karamazovi 
v Mirili ¿«lih s epUoffom—Poslovenil VUdimir L—tik 

"Škandala, ki se je tu zgodil, amo vsi krivi t 6 
je rekel strastno, "a tega M vendarle nisem na-
dejal, ko sem prišel semkaj, čeprav sem dobro 
vedel, s kom imam posla . . . To je treba takoj 
končati! Verjemite mi, velečaatni, da nisem 
točno poznal vseh podrobnosti, ki so prišle tu-
kaj na dan; nisem jim hotel verjeti in šele 
zdaj slišim prvikrat . . . Oče je ljubosumen na 
sina zaradi ženske slabega vedenja, pa se sam 
dogovarja s Um bitjem, kako bi spravil sina 
v zapor . . . In v taki družbi, vidite, sem bil pri-
moran priti semkaj . . . Preverjen sem, vpričo 
vas vseh izjavim, da nisem manj prevarjen od 
drugih . . ." 

"Dmltrij Fjodorovič!" je zdajci zavpil Fjo-
dor Pavlovič z glasom, ki skoro ni bil več nje-
gov, "če bi le ne bili moj sin, še to minuto bi 
vas pozval na dvoboj . . . na pištole, na tri ko-
rake razdalje . . . čez rutico, čez rutico!" je 
končal, teptaje z obema nogama. 

Stari lažnivci, ki so vse svoje življenje Igra-
li komedijo, imajo vendarle trenutja, ko Jih 
vloga dotorej zanese, da kar zares tre peče j o 
in plakajo od razburjenja ne glede na to, da bi 
lahko še tisti mah (ali najdelj sekundo pozne-
je ) šepnili sami sebi: "Saj vendar lažeš, ne-
sramnež stari, saj si vendar tudi zdajle kome-
dijant, vzlic vsej svoji "sveti" jezi In "svetemu" 
trenutku gneva." 

Dmitrlj Fjodorovič je strašno mrko in z 
neizrekljivim zaničevanjem pogledal očeta. 

"Mislil sem . . . mislil sem . , .," j « izprego-
voril nekam tiho In obrzdano, "da pridem z 
angelom svoje duše, s svojo nevesto v domači 
kraj, da ga bom negoval na stare dni, pa vi-
dim samo razuzdanega pohotneža in podlega 
komedijanta!" 

"Na dvoboj!" je spet zavpil smešni starec, 
da mu Je kar glasu nestajalo In mu je pri vsa-
ki besedi slina škropila iz ust. "Vi pa, PJotr 
Aleksandrovič Miusov, vedite, gospod, da ne-
mara v vsem vašem rodu ni bilo bolj vzvišene 
In poštene — slišite, poštene ženske, kakor Je 
ta, ki ste se Jo pravkar drznili imenovati bitje! 
In vi, Dmitrlj Fjodorovič, ete zaradi tega 'bit-
ja* zapustili svojo nevesto in ste po tem ta-
kem sami izprevldell, da tudi vaša nevesta ni 
vredna njenega podplata — evo takšno bitje 
je tor 

"Sramota!" se Je zdajci Iztrgalo očetu Jo-
sifu 

"Sramota In žalosti" Je mahoma vzkliknil s 
svojim otroškim, od razburjenja drhtečim gla-
som Kalganov, ker Je ves čas molčal. 

"Cemu šivi tak človek 1" Je gluho zarohnel 
Dmitrlj Fjodorovič, skoro že Iz uma od gneva, 
Ur nekam sila visoko dvignil ramena, Uko da 
se Je kar zgrbil od Uga. "Ne, povejU mi. ali 
mu sme biti še dovoljeno, da sramoti zemljo, 
ko hodi po njej!".se je ozrl po vseh na okoli, z 
roko kaioč na sUrega. Govoril Je počasi in 
odmerjeno. 

"Ali ga sllšiu, menihi, ali slišlU očetomo-
rllca?" Je planil FJodor Pavlovič nad očeU 
Josifa. "Evo vam odgovora na vašo 'sramo-
to'! Kaj Je sramoU? Nemara to 'bitje', U 
•ženska slabega vedenja', ki Je sveUJša od vas 
samih, gospodje spokorni menihi 1 Morda je 
v svoji mladosti padla, načeU po okolici, toda 
'ljubila je veliko' in tisti, ki Je veliko ljubila, je 
tudi Kristus odpustil . . ." 

"Kristus ni odpustil zaradi Uke ljubezni . . . " 
je v nestrpnosti ušlo krotkemu očetu Joslfu. 

"Ne, zaradi Uke, prav zaradi te, menihi, za-
radi te! Vi se tu pokoriU ob zelju in misliU, 
da ste pravičniki! Jelšnke jeste, po eno na 
dan, in mislite, da boste z Jelšnicami Boga ku-
pili!" 

"Nemogoče, nemogoče!" se je začulo v celici 
z vseh strani. ^ 

Toda ves prizor, ki Je bil |>ostal že kar brez-
obrazen, se je končal na sila nepričakovan na-

čin. SUrec se je iznenada vzdignil a svojega 
sedeža. AJjoii, ki je bli od strahu zanj in za 
vse oetale malone ves iz uma, se je vendarle 
posrečilo, da ga je podprl za roko. SUrec je 
krenil proti Dmitriju Fjodoroviču, in ko je 
prišel tik do njega, se je spustil pred njim na 
kolena. Aljoša je le mielil, da se je zgrudil od 
nemoči, pa ni bilo Uko. Kleče se je sUrec s 
polnim, razločnim in svestim priklonom do nog 
poklonil Dmitriju Fjodoroviču in se celo a če-
lom doUknil Ul. Aljoša je tolikanj oeupnil, 
da mu niti ni utegnil pomagati, ko je vaUjal. 
Bled nasmešek mu je komaj vidno seval na 
ustnicah. 

"OdpustiU! Odpustite vsi!" je rekel, kla-
nja je se svojim gostom na vse strani. 

Dmitrlj Fjodorovič je sUl nekaj trenutkov, 
kakor da je treščilo vanj: njemu poklon do Ul 
— kaj je bilo to? Naposled je mahoma vzkrik-
nil: "O Bog!" Ur si zakril obraz z rokami in 
planil iz sobe. Za njim ao kupoma udrli vsi 
osUli gostje; v svoji zmedenosti se niso niti 
spomnili, da bi se bili poklonili domačinu in 
se poslovili od njega. Samo meniha sU spet 
prišla po blagoslov. 

"Ka j se neki Uko globoko klanja? Ali je to 
kak simbol?" Je poizkusil začeti FJodor Pavlo-
vič, ki se je bil kdo ve zakaj mahoma pomiril, 
čeprav se ni upal nikogar osebno ogovoriti. V 
tisUm trenutku so stopali vsi skozi ogrado 
samotlšča. 

"Za blaznico in za blazneže ne odgovarjam," 
Je Ukoj ogorčeno odvrnil Miusov, "a zato se 
otresem vj£e družbe, FJodor Pavlovič, in ve-
rujU mi, da za vselej. K je je tisti prejšnji 
menih? . . ." 

A "tisti menih, to je, tisti, ki jih Je malo 
preje vabil k igumanu na obed, jim nI dal ča-
kati nase. Sprejel je gosU baš Um, Ukoj, ko 
so stopili s pomola pred starčevo celico, prav 
kakor da jih je ves čaa pričakoval. 

"Bodite Uko dobri, častiti oče, sporočiU 
očetu igumanu mojo globoko spoštovanje in 
opravičiU mene osebno, Mlusova, njegovemu 
vlsokočastju, ker zaradi nepričakovanih oko! 
nosti, ki so nenadoma nastopile, vzlic svoji naj-
iskrenejši želji nikakor ne morem sprejeti 
časti, da bi a« udeležil njegovega kosila," je 
PJotr Aleksandrovič togotno rekel menihu. 

" A U nepričakovana okolnost — to sem 
jaz!" Je FJodor Pavlovič Ukoj prestregel be-
sedo. "SlišlU, oče, Pjotr Aleksandrovič ne 
mara osUti z menoj, drugače bi se Ukoj od 
zval vabilu. Saj tudi pojdeU, Pjotr Aleksan-
drovič, le iz vol IU iti k očetu igumanu — in 
dober Uk vam iallm! Vidite, da se umaknem 
jas, ne vi. Doma, doma se najem, tukaj se 
čutim nezmožnega, Pjotr Aleksandrovič, moj 
ljubeznivf sorodnik." 

"Nisem val sorodnik in nikoli nisem bil, vi 
nizkotnež!" 

"To *em rekel nalašč, da bi vas ugotovil, ker 
se Izmikate sorodstvu, čeprav sU vendarle so-
rodnik, zv i ja jU ae Ae Uko, po svetnikih vam 
dokažem; poU, Ivan Fjodorovič, pošljem ko-
nje, kadar bo čas, ostani tudi ti, če hočeš. Vam, 
Pjotr Aleksandrovič, pa celo spodobnost veli, 
da greste zdaj k očetu igumanu, treba se je 
opraviti sa burke, ki sva jih Um uganjala . . ." 

"Prav zares ae odpeljeU? Ali ne lažete?" 
"Kako bi se upal, PJotr Aleksandrovič, po 

tem, kar se je sgodilo. ZaleUl sem se, opro-
stite, gospoda, zaletel sem se! In mimo tega 
sem ves pretresen! Pa tudi sram me je. Ne-
kateri, gospoda, Ima srce Aleksandra Make-
donskega, drugI pa srce psička Fidelke. Jaz 
Imam srce psička Fidelke. Kar ustrašil sem 
se! Nu, kako naj grem po Uki nepremišljeno-
sti še na kosilo in golUm samosUnske oma-
ke? Sram me Je, ne morem, oprostite!" I 

(Dalj« prihodnji«.) 

tiš na sebi tople solnčne žarke, 
ko spet zagledas nad sabo nebo, 
prostrano In neskončno večje od 
onega, ki si ga mogel objeti skozi 
zamreženo okno, vzidano v eno iz-
med «tirih mračnih, obdajajočih 
U a U n ! 

Dolgo se nisva videla, dragi 
moj dnevnik! Dolgo! Dva mese-
ca. 

Tisto, česar sem se tako bala, 
je vendarle prišlo. Racija. 
Pa čemu bi ti pripovedovala 
njej in o dogodkih, polnih poni-
žanja in trpljenja; čemu bi ti 
pripovedovala o neskončnem in 
umazanem otipavanju duše in te-
lesa; čemu bi ti pripovedovala o 
zaporu, kjer je dan enak dnevu, 
da te U neskončna enakomemost 
bolj ubija kot pomanjkanje svo-
bode, čemu, dragi dnevnik ? 
Pregrenki so ti spomini, da bi ti 
mogla pripovedovati o njih! 

Spet sem svobodna. Svobodna, 
z žigom sramoU na sebi; — svo-
bodna in izobčena. 

Kam?? 
Službe ne morem in nočem 

iskati več. Prejšnji teden sem.se 
sicer namenila iti od stanovanja 
do sUnovanja in povprašati, če 
potrebujejo morda kje instrukto-
rico svojim otrokom, pa 
sem se slabo namerila. 

« A h ! VI sU to! » In-
teresantno!" je vzkliknila gospa, 
kjer sem najprej potrkala, ko 
sem ji povedala ime in kaj želim. 
— In zaprla mi je vraU. 
Povsod me že poznajo. Nobene-
mu v mestu ni osUla skrita mo-
ja afera, ki so jo časopisi obelo-
danili pod naslovom: "Vzgojite-
ljica — prostitutka." 

Preselila sem ae na drugi ko-
nec mesta in se prijavila pod 
drugim imenom. To mi je bil edi-
ni izhod. — Tu me vsaj ne pozna-
jo in nobeden ne kaže s prstom 
za mano. Imajo me za nezapo-
sleno učiteljico. 

— Se par dni bom 
morda vzdržala v svoji sobi, — 
— — potem me bo lakota prisi-
lila na vrniUv v "Dubravo" in 
počasi bom pozabila, kakšen ko-
nec ml je namenila usoda: uto-
piti se v blatu, kamor sem padla. 

6. septembra." 
Večer za večerom, noč za noč-

jo. Zjutraj sem nepopisno trud-
na, zaspana, v glavi mi šumi in 
razbija, bolijo me noge, večkrat 
mi je slabo. Vse se mi gnusi. — 
In to naj bo življenje? 

Podnevi sanjarim, se kesam, 
iščem rešitve iz Uh grozot, 
zvečer pozabim na vse. Otopim. 
Želim si uslug In plačujem jih. S 
svojim telesom. — Pravijo mi si 
cer, da sem hladna in brezetra 
stna, a čutim, da ml noči v 
"Dubravi" prehajajo v kri in da 
ml bodo počasi postale strast in 
potreba, brez kaUre ne bom 
mogla živeti. 

28. septembra. 
Cemu spomini na preteklost, 

čemu načrti za bodočnost? Ne-
umnost! Izbegavam jih in 
srečnejša sem! 

Dva pojma sem zamenjala: 
dan in noč. Ka j misli moja go-
spodinja o tem, ne vem. Me tudi 
ne briga. 

V očeh mi tli in počasi raste 

POKDEUEK. s. 

plamen strasti, naslade in pože-
lenja po trenutkih, ko mi presU-
nejo misli in se mi zdi, da sem z 
njimi izginila tudi jaz; — po 
trenutkih, ki mi edini prinašajo 
popolno pozabo. Ne čudim se te-
mu. Cez par desetletij bodo mo-
goče priznali užitke kot najbolj-
še sredstvo za narkotiziranje 
spomina. 

9. oktobra. 
Včeraj si ti zašel v "Dubravo". 

Cemu? Iz radovednosti — ali da 
izpopolniš moje ponižanje? — 
Dober si mi bil, — boljši in pri-
jaznejši od vseh, ki sem jih sre-
čala za rdečeprogaatimi zastori 
in ki so se v neugodnostih krili 

svojimi akademskimi naslo-za 
vi in legitimacijami; 1 
nečesa gotovo ne veš: da je bila 
tvoja dobroU zame ponižanje, te-
žje in globokejše od vsakega, ki 
sem ga kdaj občutila. Ne čudi 
se! Me, ki smo padle, nočemo 
in sovražimo vsako usmiljenje 
— smatramo ga za ponižanje in 
žalitev, ker nam obuja spomine 
in hrepenenje po preteklosti. 

Na mnogo lepega si me spom 
nil. Zakaj ? — Zakaj si mi spet 
udihnil dušo, mi vrnil vest in mi 
obudil spomine, da sem se nena-
doma znašla sredi blaU, iz ka-
terega ni vrnitve; zakaj 
me nisi rajši pustil, da bi osUla 
še naprej le stvar, brez duše in 
razuma, ki ji je dano, da se v 
njej umirjajo in stišavajo člove-
ški nagoni in strasti? Zakaj? 

¡Kaj je življenje? Nesmisel! 
Živimo in se proda-

jamo, da lahko živimo. Jaz, ti in 
mi vsi. Po poti hodimo, ki se 
vrača vase, ki se ne more nikdar 
končati, ker je zaključen krog. 

Le izbranci ga smejo tu pa 
tam zapustiti. — Nekoč sem ho-
tela izstopiti iz njega — in mor-
da bi bila uspela, da nisem iz-
stopila sama. A tako ?! 
Izključili so me iz univerze in 
družine in me potisnili v še ožji 
in še bolj popolen krog od tiste-
ga, v katerem sem živela do te-
daj. Družba me je izpljunila; 
— nikdar več se nisem smela 
vrniti vanjo! 

Majhni smo. Živimo in 
se prodajamo, da lahko živimo, 
a nobeden izmed nas nima toli-
ko moči, da bi raztrgal spone, ki 
ga vežejo na U prokleti krog. 
Majhni smo in zmešani, kot je 
zmešaaa doba, ki v njej živimo in 
ki ji brezposelni, brezdomci, po-
tepuhi, vlačuge, pokvarjeni otro-
ci in izgubljeni intelektualci da-
jejo svojo pestrost in poseben 
čar. 

Življenje je lepa čaša Iz tan-
kega, krhkega stekla, ki jo dan 
za dnem polnijo grenke kaplje 
trpljenja in ki jo vendar Uko ne-
žno skrivamo v svojih rokah. Ko 
pa je polna in ko bolečina v nas 
posUne nevzdržna, Ukrat jo te 
roke, ki so jo prej branile, sa 
me zdrobijo. Moja je že 
polna. Ti si jo napolnil. Zdrobila 
se bo. — Par tablet veronala 

In zbogom svet, ki pravijo 
da si lep, pravičen in usmiljen 

—Iz Svobode. 

Nova lokomotiva, prva svoje vrste, ki je bila zgrsjena v 
ski tovarni v Vorošilovogradu. 

Nekega dne je prišel reporter 
velikega dunajskega dnevnika k 
Girardiju: 

'Za vaš rojstni dan bi radi 
priobčili kaj zanimivega, res ne-
navadnega iz vašega življenja. 
Ali bi mi lahko kaj takega po-
vedali?" 

Girardi: "No, takoj vam po-
vem nekaj prav zanimivega, ne-
navadnega. Nekoč sem se peljal 
s kolesom iz Ischla in sem izne-
nada srečal cesarjev voz. Prav 
tedaj pa se je eden izmed konj, ki 
so bili v vozu vpreženi, splašil. 
Hitro sem skočil s kolesa in ko-

Naročite Mladinski list, naj 
boljši meaečnik za alovenako mla 
dlno! 

Vladimir Kija vre: 

Predmestni hotel 
(Nsdsljevanjo ia konee.) 

V šoli so me učili, ds ni olika-
ni» Jesti po Meti; —- — a mnogo-
krat se malo zmenim za one, ki 
ae osirajo zs mano, se mi sme-
jejo in delsjo pripombe, kadar 
sredi ulice, razgibane od ljudi, 
vračajočih se t dela, drobim svoj 
kos kruha, da utešim glad. ki mi 
ga Je zapustilo tešče jutro In 
borno opoldansko kosilo. — Saj 
nisem sama in edina, ki delam 
tako! Vse češče In češče srečujem 
ljudi, ki ne skrivajo trenutkov, 
ko ao jim polna usU. ko Jim zo-
bje vneto drobijo in meljejo onih 
par drobtin, ki ao jim jih poklo» 
nile usmiljene roke. Saj so sreč-
ni Ukrat! In zakaj naj bi «kriva-
ia svojo srečo?! 

IS. maja. 
I.ačna sem, — lačna, lačna! 
2ft maja. 
Otroka Rta živa; vedno in ve-

dno me ispraAujeta o tem in o-
nem —- — In moram Jima odgo. 
varjati, čeprav a težavo. Strašno 
slabo mi Je danes in trudna sem. 
Ko sem se zjutrsj |»ogleda!a v 
zrcalo, «em ae akoraj ustrašila 

podobe, ki mi jo je pokazalo. Iz-
pito, bledo lice. — udrte oči, o-
brobljene s temnimi kolobarji 

. Kako sem sploh mogla o-
ststi v tisti prokleti hiši?! 

Včeraj nisem večerjsls. Niti 
za kruh nisem premogls. Tolaži-
la sem se, da si bom utešila glad 
z ostanki, ki jih puščajo v men-
zi po mizah. Prav v kot sem se 
stisnils in čsksla. — A druge ao 
bile hitrejše od mene; — vedno 
so bile prej pri mizi. na kateri 
je ostalo malo kruha ali prikuhe. 

— Starejša gospa se mi Je 
približala in me vprašala, če ho-
čem večerjati. 

"Ce hočem?" sem se morala 
zasmejati kljub lakoti in solzami 
ki so mi stiskale grlo. Cemu me 
sploh vprašuje kaj takega?! 

Naj grem s njo, ml je rekla. 
— Nisem pomišljala. Najrajši bi 
jo bila objela; — vse bi Ji bila da-
la za toplo večerjo. — Sledila 
«em Ji v oeke predmestne ulice. 

Pred staro hišo s zastrtimi o-
kni sva se untavite. 

'Tukaj ! " Je rekla g«»spa in me 
fMKisnila pred sabo v večji, ka-
varni imdoben prostor, ki Je bil 
poln veselih gmtov. "Vsedi se k 
go»|Nidom in bodi prijazna s nji-
mi! Naročili U bodo večerjo in 
v*e, kar ai boš želela!" 

Tako torej! Razu-
mela sem, kam me je pripeljala, 
toda 

U . Junija. 
Lakota Je vendar močnejša od 

mene. Po tisti prvi noči sem se 
zaklela, da me predmeatje ne bo 
več videlo, a le par dni po-
zneje sem bila spet v "Dubravi*'. 
Ne morem drugače! Vsaj lačna 
nisem! 

Ah. težko Je. Prvi korak: izlet 
v predmestje, malo glasbe, malo 
šampanjca, prva noč. — Potem 
pride drugi, tretji, — brez vrni-
tve. — Kadar enkrak padeš, se 
ne vzdigneš slepa. In ko se poča-
si snajdeš. ti tudi Uko življe-
nje ni več težko. 

Večer za večerom, noč za noč-
jo. Ironija: dvoje mladih bitij, ki 
sU šele začeli živeti, ki se jims 
svet zdi še lep in rožnat, so mi 
poverili, da ustvarim is njiju 
človeka. Meni so Ju poverili, — 
meni. ki se moram v nočeh pro-
dajati. da lahko živim! — Sram 
me Je pred njima. Vsak njun po-
gled. ki ga čutim na sebi, me bo-
li. 

Vrsta kaznilnice so se zaprla 
za mano. Spet sem svobodna. 
Kako lep in prijeten je občutek, 
ko si lahko do mile volje napolniš 
pljuča s svežim trakom, ko začu-

nja ukrotil. Tedaj je stopil 
sar z voza, me takoj spoznal.1 
gel v žep in mi izročil zlato 
v dar. 

Potem se je odpeljal dalj«. 
Ko je že izginil v daljavi, i 

uro odprl, in glejte, v njej 
že vrezan napis: 'Mojemu 
lju Aleksandru Girardiju.'." 

Ali ate že naročili 
Mladinski list svojemu prij 
ali sorodniku v domovino? 
edini dar trajne vrednosti, ki 
za mal denar lahko pošljete« 
cent v domovino. 

-t rr-r-ri r- rrrrrrn niiu, 

NAROČITE SI DNEVNIK PROSVETI 
Po sklopa IS. rodao konvencije so lahko a ar oči u list Prssvtfafc 

prištojo eden. dva, tri, štiri ali pot članov Ia ono dreiia« k «si MI* 
aiai. List Proeveta staas aa vso omako, sa člane ali aotlase |IJ| a 
«no letno naročnino. Ker pa ¿lani šo plačajo pri asssaieats tU! a 
tednik, ao Jim to prištojo k naročnini. Torej sedaj al moks. nO, k 
Jo Ust predrse ss člane S.N.PJ. List Proovets Js vsšs lsftslm h 
gotovo Jo v vsaki drniiai nekdo, ki M rad «tal list vsak dsa. Om 
lista Prosveta Jo: 
Za Zdrai. državo Ia Kaaado.KJS Za Cieero ia Ckleafs Jo—ITJI 

1 tednik la 4Jt 1 tednik la Ul 
t tednika la t J# S tednika la Ul 
S tednike la t 4t S tednike la Ul 
4 tednike la 1J» 4 tednike In Ul 
i tednikov In nlč S tednikov In Ul 

Za Evropo )e It .00 
Izpolnite spodnji Irapon. priložite potrebno vsote deaarjs sH M«« 

Order v pisarn in si naročite Proevete, Ust, ki Jo vsšs iastalse. 

Pojasnilo:—Vselej kakor hitro kateri teh članov preneha biti 
SNPJ. ali če se preseli proč od dnižino ia bo sahhoval »»m iroj IS 
tednik, bodo moral tisti član is dotične družine, ki Je tsko »kan» 
naročena na dnevnik Prosveto, to takoj nameniti uprsmiltvu 11* 
in obenem doplačati dotično vsoto Usta Prosveta. Ako ter« n« rtS 
tedaj mora apravniitvo snilatl datum sa to vaoto naročnika. 

PROSVETA. SNPJ, 24S7 So. Lawndole Ave* Ckirsfo. ItL 

Priloženo pošiljnm naročnino sa list Prosveto vsote I 

o ČL droltfs It... 1) I 

Naslov 

Ustarite tednik In f i pripišite k moji naročnini od sledečih M 
moje drnllne: 

D O. drnitvs k.. 

S ) . . . . • * • • . • • • . . . . . , . , , , . . . , . . . , . . . , , , . . . . ,Cl. drnftvs M.* 

4).<>.«...<<..••••.••.........•••.......••.Cl. druitfS Št. 

8)•..,....••• Cl. droitTs It. 
Meete ' « • • » « « • i . . . . . . . . . i .Država 

Nov naročal k. .Star naročnik. 

TISKARNA S.N.P.J 
SPREJEMA VSA 

vljea v nov jet «kesa paviljonu 

f tiskarsko obrt spadajoča ^ 
Tiska vabila za veselice in shode, vizitnice. fcrf 
knjige, koledarje, leUke itd. v slovenskem. hrtwjj 
slovaškem, češkem, nemškem, angleškem j«*»ku i* ^ 

VODSTVO TISKARNE APELIRA NA ^ 
S.N.I'J., DA TISKOVINE NAROČA 

V SVOJI TISKARNI 

V«a pojasnila dajo vod«t». «»kara« 
Ceno tsMrs«. onijako dele pre« «rs* 

Pišite po tafennorije na ao«l«' 

S. N. P. J. PRINTER* 
»S t -S* « O . L A W N D A L F A VRNI K 

Telefon Rockwell 4*>4 
C H I C A G O , M X . 


